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A Achtung!
Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um

Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat

(Bild 10)

1. Achtung! Bedienungsanleitung lesen.

2. Achtung! HeiBe Teile. Abstand halten.

3. Achtung! Wahrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Achtung! Nicht in unbelufteten Rdumen
betreiben.

—

. Sicherheitshinweise

@ Esdurfen keine Veranderungen am
Stromerzeuger vorgenommen werden.

@ Esdurfen fur Wartung und Zubehér nur
Originalteile verwendet werden.

® Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraftstoffe

und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.
@ Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten

® Achtung: Verbrennungsgefahr Abgasanlage und

Antriebsaggregat nicht bertihren
® Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,

wenn Sie sich in der Nahe des Gerates befinden.

® Achtung: Benzin und Benzindampfe sind leicht
entziindlich bzw. explosiv.

® Den Stromerzeuger nicht in ungellfteten
geschlossenen Raumen oder in leicht
entflammbarer Umgebung betreiben.

® Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger niemals in

Raumen mit leicht entziindlichen Stoffen
betreiben.

@ Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf

nicht verandert werden. Stromerzeuger oder
angeschlossene Geréate kdnnen beschéadigt
werden.

® Wahrend des Transports ist der Stromerzeuger
gegen Verrutschen und Kippen zu sichern.

® Den Generator mindestens 1m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Geraten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen
Platz geben. Drehen und Kippen oder Standort-
wechsel wahrend des Betriebes ist verboten.
Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspuff verschuttet
wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafirr zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel (HO7RN..).

Bei Verwendung von Verlangerungsleitungen
darf deren Gesamtlange fur 1,5 mm? 50 m, fir
2,5 mm? 100 m nicht Uberschreiten.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
dirfen keine Veranderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten diirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt werden.
Nicht in der Nahe von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Beruhren Sie keine mechanisch bewegten oder
heiBen Teile. Entfernen Sie keine
Schutzabdeckungen.

Die Gerate durfen keiner Feuchtigkeit oder Staub
ausgesetzt werden. Zulassige Umgebungs-
temperatur -10 bis +40°, Hohe: 1000 m Uber
NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht
kondensierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des Auspuffes
und Auspuffaustritts Hitze erzeugt. Meiden Sie
die N&he dieser Oberflachen wegen der Gefahr
von Hautverbrennungen.

Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-
pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa)
angegebene Werte stellen Emissionspegel dar
und sind nicht zwangsléufig sichere Arbeits-
pegel. Da es einen Zusammenhang zwischen
Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann
dieser nicht zuverlassig zur Bestimmung
eventuell erforderlicher, zusétzlicher Vorsichts-
maBnahmen herangezogen werden.
Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissions-
pegel der Arbeitskraft schlieBen die
Eigenschaften des Arbeitsraumes, andere
Gerauschquellen, etc., wie z.B. die Anzahl der
Maschinen und anderer angrenzender Prozesse
und die Zeitspanne, die ein Bediener dem Larm
ausgesetzt ist, ein. Ebenfalls kann der zulassige
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Immissions-pegel von Land zu Land abweichen.
Dennoch wird diese Information dem Betreiber
der Maschine die Méglichkeit bieten, eine
bessere Abschatzung der Risiken und
Geféhrdungen durchzufiihren.

Achtung: Verwenden Sie ausschlieBlich
bleifreies Benzin als Kraftstoff.

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1-3)

Tragegriff

Tankdeckel mit Bellftung
Benzinhahn
Startseilzug
Motorabdeckung
Zundkerzendeckel
Ein-/Ausschalter
Erdungsanschluss

. Uberlastschalter

10. 1x 230V~ — Steckdose
11. Chokehebel

©ReNOO AN~

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Das Gerat ist fir Anwendungen, welche fir einen
Betrieb an 230V~ vorgesehen ist, geeignet.
Beachten Sie unbedingt die Einschréankungen in den
Sicherheitshinweisen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder

6

Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Generator: Synchron
Schutzart: IP23
Dauerleistung P, (S1) (230 V): 650 W
Maximalleistung P, (S2 5 min) (230 V): 720 W
Nennspannung U, ...: 1 x 230V~
Nennstrom |, 28A230V
Frequenz F ., 50 Hz
Bauart Antriebsmotor: 2 Takt luftgekuhlt
Hubraum: 63 cm?
Max. Leistung (Motor): 1,5kW/2PS
Kraftstoff: Mischung 1:50
Tankinhalt: 2,71
Verbrauch bei 2/3 Last: ca. 0,73 I/h
Gewicht: 18,7 kg
Schalldruckpegel La: 73 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 92 dB (A)
Zundkerze: F5TC

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (5 min). Danach muss die
Maschine eine Zeitspanne stillstehen, um sich nicht
unzuléssig zu erwarmen (5 min).

5. Vor Inbetriebnahme

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Stellen Sie den Stromerzeuger auf einen stabilen
waagrechten Untergrund, in der Nahe des
Verbrauchers und in bellifteter Umgebung auf.

5.1 Elektrische Sicherheit:

e Uberpriifen Sie elektrische Geréate und
Zuleitungen. Sie missen in einem einwandfreien
Zustand sein.

® Esdirfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der

o
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Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungslangen zum Verbraucher sind
maglichst kurz zu halten.

5.2 Umweltschutz

® verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufuhren.

5.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehauses noétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb.
2/Pos. 8) und auf der anderen Seite mit einer
externen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

5.4 Kraftstoff einfiillen

Schrauben Sie den Tankdeckel (Abb. 1/Pos. 2) ab
und flllen Sie mit Hilfe eines Einflllstutzens eine
Mischung 1:50 in den Tankbehalter. Achten Sie
darauf dass der Tank nicht Gberfullt wird und Benzin
auslauft. Trocknen Sie verschittetes Benzin ab und
warten Sie bis sich die Benzindampfe verflichtigt
haben (Entziindungsgefahr). VerschlieBen Sie den
Tankdeckel.

6. Bedienung

@ Kraftstoffstand prufen, eventuell nachfillen

@ Fur ausreichende Beliftung des Gerats sorgen

® Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Zindkerze befestigt ist

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten

@ Eventuell angeschlossenes elekirisches Gerat
vom Stromerzeuger trennen

6.1 Motor starten

Achtung! Verwenden Sie keine chemischen

Starthilfsmittel, wie leicht verdunstende Brennstoffe

0. a.

® Benzinhahn (Abb. 1/ Pos. 3) auf ,ON" stellen .

@ Ein-/ Ausschalter (Abb. 1/ Pos.7) auf Stellung , I
schalten.

® Chokehebel (Abb. 1/ Pos.11) auf Stellung “s”
stellen.

® Den Motor mit dem Startseilzug (Abb.1/ Pos. 4)
starten; hierfir am Griff kraftig anziehen, sollte
der Motor nicht gestartet haben, nochmals am
Startseilzug anziehen. Achtung! Den

Startseilzug immer langsam bis zum ersten
Widerstand herausziehen bevor dieser zum
Starten schnell herausgezogen wird. Lassen Sie
den Startseilzug nach erfolgtem Starten nicht
zurlickschleudern.

® Chokehebel (Abb. 1/ Pos. 11) nach dem Starten
des Motors (nach ca. 15-30 s) wieder
zurlckschieben.

6.2 Belasten des Stromerzeugers

® Zu betreibende 230V~ Gerate an die Steckdose
(Abb. 1/ Pos. 10) anschlieBen.
Achtung! Diese Steckdose darf dauernd (S1)
mit 650W und kurzzeitig (S2) fur max. 5 Minuten
mit 720W belastet werden.

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz
anschlieBen. Dadurch kann eine Beschadigung
des Generators verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Stichsagen,
Bohrmaschinen,...) kdnnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwerten
Bedingungen eingesetzt werden.

Achten Sie darauf die Abgabeleistung des
Stromerzeugers nicht zu Uberschreiten.

6.3 Uberlastschutz

230V-Steckdose:

® Reduzieren Sie die zu entnehmende Leistung.

@ Driicken Sie den Uberlastschalter (Abb. 1/Pos.
9).

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten, stellen Sie

sicher, dass die zu entnehmende Leistung die

Abgabeleistung nicht Uibersteigt und dass keine

defekten Gerate angeschlossen sind.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur durch
baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfir an lhren Kundendienst.

6.4 Motor abstellen

® Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat etwas ,nachkihlen” kann.

® Ein-/ Ausschalter (Abb. 1/ Pos. 7) auf Stellung
,0“ schalten.

® Benzinhahn (Abb. 1/ Pos. 3) schlieBen.

o
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7. Reinigung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab und ziehen Sie den
Zundkerzenstecker von der Zindkerze.

Achtung! Stellen Sie das Geréat sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

® Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

® Wenn der Motor Uberlastet scheint oder
Fehlziindungen hat

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Luftfilter
Luftfilter regelmé&Big reinigen, wenn nétig tauschen.
Beachten Sie hierzu auch die Service-Informationen.

@ Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 7-8/ Pos.

5)

® Entfernen Sie das Filterelement (Abb. 9/ Pos. G)

® Reinigen Sie das Filterelement durch
Ausklopfen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspulen und vor erneutem Einbau an
der Luft trocknen lassen. Achtung! Verwenden
Sie zum Reinigen des Filterelements keine
scharfen Reiniger oder Benzin.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.3 Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze regelmaBig auf

Verschmutzung. Beachten Sie hierzu auch die

Service-Informationen.

@ Entfernen Sie den Zindkerzendeckel
(Abb. 3-4/Pos. 6).

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb. 5/ Pos
1) mit einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 6/ Pos J) mit
dem beiliegenden Ziindkerzenschlissel.

@ Reinigen Sie die Ziindkerze mit einer
Kupferdrahtbirste oder setzen Sie eine neue ein.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.4 Lagerung

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer
Benzinsaugpumpe.

Achtung! Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer
oder beim Rauchen. Gasdampfe kénnen
Explosionen oder Feuer verursachen.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
so lange laufen bis das restliche Benzin
verbraucht ist.

3. Lassen Sie das Gerat abkiihlen.

4. Entfernen Sie die Zlindkerze und flllen Sie ca.
20 ml Motordl in den Zylinder.

5. Ziehen Sie den Startergriff mehrmals langsam
um die inneren Teile mit Ol zu benetzen.

6. Schrauben Sie die Zundkerze wieder ein.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gut
gelufteten, sicheren Platz auf.

Achtung! Auch mit geschlossener Tankbeliiftung
darf das Gerat nur in aufrechter Position transportiert
werden.

7.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehoér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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9. Stérungen beheben

Stérung Ursache MaBnahme
Motor kann nicht gestartet werden | Ziindkerze verruBt Zindkerze reinigen, bzw.
tauschen.
kein Kraftstoff Kraftstoff nachflllen /

Benzinhahn Uberprifen lassen

Generator hat zu wenig oder Regler oder Kondensator defekt Fachhandler aufsuchen
keine Spannung

Uberstromschutzschalter ausgelést

Schalter betatigen und Ver-
Luftfilter verschmutzt braucher verringern

Filter reinigen oder ersetzen
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowad instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej rowniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazéwkami na

urzadzeniu (rys. 10)

1. Uwaga! Przeczytac instrukcje obstugi.

2. Uwaga! Gorgce czesci. Zachowac odstep.

3. Uwaga! Podczas tankowania wytgczy¢ silnik.

4. Uwaga! Nie uzywac urzgdzenia w nie
wentylowanych pomieszczeniach.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

® Nie przeprowadzac¢ zadnych zmian na
generatorze pragdotwdrczym.

® Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sa trujace, nie wdychac spalin.

@ Dziecitrzymac z dala od generatora
pradotworczego.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia - nie
dotykac instalacji spalinowej i agregatu
napgdowego.

® Jesli przebywajg Panstwo w poblizu urzagdzenia,
nalezy nosi¢ odpowiednie nauszniki ochronne.

® Uwaga: Benzyna i opary benzyny sa tatwopalne,
grozg wybuchem.

@ Nie uzywac generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozacych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony zostat
w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, spaliny
muszg by¢ odprowadzane na Swieze powietrze
za pomocg weza odprowadzajacego spaliny.
Uwaga: Rowniez w przypadku uzycia weza
odprowadzajgcego spaliny, trujace spaliny moga
sie ulatnia¢. Z wzgledu na niebezpieczenstwo
pozaru, waz odprowadzajgcy spaliny nie moze
by¢ skierowany na tatwopalne materiaty.

® Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie uzywac
generatora pradotwdrczego w pomieszczeniach,
w ktorych znajdujg sie tatwopalne materiaty.

® Nie nalezy zmieniac liczby obrotéw, ktéra zostata
ustawiona przez producenta. Generator lub
podtgczone urzadzenia mogg zostaé
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uszkodzone.

W czasie transportu generator jest
zabezpieczony przed przesunigciem lub
przewrdceniem.

Ustawic generator w odlegtosci co najmniej 1 m
od Sciany i podtgczonych urzgdzen.

Generator pradotworczy ustawi¢ w bezpiecznym
miejscu na ptaskiej powierzchni . Gdy
urzgdzenie jest uruchomione nie wolno go
okrecac, przewracac ani zmieniac¢ miejsca jego
potozenia.

Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzgdzenia musi by¢ zawsze wytgczony.
Uwazac¢ na to, aby w trakcie tankowania paliwo
na wylato sie na silnik lub wydech.

Nie uzywa¢ urzadzenia podczas opaddéw
deszczu i $niegu.

Nigdy nie dotyka¢ generatora mokrymi rekoma.
Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Nie uzywac¢ przedtuzacza, ktérego catkowita
dtugosc przekracza 50 m dla 1,5 mm? oraz

100 mdla 2,5 mm®.

Nie przeprowadza¢ zadnych zmian w
ustawieniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze muszg by¢
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.
Nie tankowac, ewentualnie nie oprézniac
zbiornika urzgdzenia w poblizu otwartego Swiatta,
ognia lub iskier. Nie pali¢!

Nie dotyka¢ mechanicznie ruchomych i gorgcych
czesci. Nie zdejmowac pokryw ochronnych.
Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci lub
pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia -10
do +40°, wysokosé: 1000 m n.p.m. , wzgledna
wilgotnos$¢ powietrza: 90% ( nie skondensowana)
Generator uruchomiony zostaje przez silnik
spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w obszarze
wydechu ( na przeciwnej stronie gniazdka) i
wyjécia wydechu. Unika¢ kontaktu z tg
powierzchnig ze wzgledu na niebezpieczenstwo
poparzenia.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (Lwa) i poziomu
cisnienia akustycznego (Lpa) przedstawiaja
poziom emisji i niekoniecznie wskazujg
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz istnieje
zwigzek pomiedzy poziomem immisji a emisji,
dane te sg jedynie pomoca w ustalaniu
wiasciwych dodatkowych srodkéw ostroznosci.
Na poziom immisji majg wptyw wtasciwosci
pomieszczenia roboczego, inne zrodta hatasu,
jak np. liczba urzadzen, czas i inne procesy
ograniczajace, przez ktére uzytkownik odczuwa

o
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hatas. Dozwolony poziom immisji moze roznic sig
w zaleznosci od kraju. Poziom immisji moze by¢
pomocng informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

® Nie uzywac elektrycznych pomocy
warsztatowych (rowniez przedtuzaczy i potgczen
wtykowych), ktére sg uszkodzone.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
skutkowac¢ porazeniem pradem, niebezpieczenstwem
pozaru lub cigzkimi zranieniami.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1-3)

1. Uchwyt do przenoszenia

2. Przykrywka zbiornika na paliwo z
wywietrznikiem

3. Kurek benzyny

4. Llinka startowa

5. Pokrywa silnika

6. Pokrywa swiec zaptonowych
7. Wiacznik/ Wytacznik

8. Podtaczenie uziemienia

9. Wylacznik przecigzeniowy
10. 1x230V~ - gniazdko

11. Dzwignia przepustnicy

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie do zastosowan, ktére
wymagajg zrodta napiecia zmiennego 230 V.
Konicznie zwréci¢ uwage na ograniczenia opisane
we wskazéwkach bezpieczenstwa.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesliniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Generator: synchroniczny
Rodzaj ochrony: 1P23
Moc ciggta Ppgnp (S1): 650 W
Moc maksymalna P, (S2 5 min): 720 W
Napigcie znamionowe U, gn: 1 x 230V~
Prad znamionowy |,enn 2,8 A (230V)
Czestotliwos¢é F g 50 Hz
Rodzaj silnika: 2- suwowy, chtodzony powietrzem
Pojemnos¢ skokowa: 63 cm?®
Max. moc: 1,5kW/2PS
Paliwo: Mieszanka 1:50
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 2,71
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ok. 0,73 1/h
Waga: 18,7 kg
Poziom cisnienia akustycznego Lpa: 73 dB (A)
Poziom mocy akustycznej Ly 92 dB (A)
Swieca zaptonowa: F5TC

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzgdzenie moze trwale pracowac przy podane;j
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krétki czas pracowac przy
podanej mocy. Nastepnie nalezy wytgczy¢
urzgdzenie , aby nie doprowadzi¢ do jego
niedozwolonego nagrzania sie.

5. Przed uruchomieniem

Usuna¢ opakowanie i sprawdzi¢ zakres dostawy
pod wzgledem kompletnosci. Postawi¢ generator
pradu na stabilnym podtfozu, w poblizu odbiornika
oraz w otoczeniu wentylowanym.

5.1 Elektryczne bezpieczenstwo:

@ clektryczne przewody i podtgczone urzgdzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

® Podtagczaé mozna jedynie takie urzadzenia,
ktorych wartosci napigcia sg zgodne z napigciem
wyjsciowym generatora.

@ Nigdy nie podtgczaé¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie
najkrétsze.

11
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5.2 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawac do
przeznaczonych do tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddac
do recyklingu.

5.3 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowan dozwolone jest
uziemienie obudowy urzadzenia. Potgczy¢ przewdd z
jednej strony z przytgczem uziemiajgcym generatora
(rys. 2/8), a z drugiej z zewnetrzng masg (n.p. uziom
pretowy).

5.4 Napetnianie paliwem

Odkreci¢ pokrywke zbiornika na paliwo (rys. 1/poz.
2) i za pomocg kré¢ca do napetniania wla¢
mieszanke 1:50 do zbiornika paliwa. Uwazac na to,
aby nie przepei¢ zbiornika oraz aby nie przelata sie
benzyna. Wysuszy¢ rozlang benzyne i odczekaé, az
opary benzyny odparujg (niebezpieczenstwo
zaptonu). Zamkng¢ pokrywke zbiornika na paliwo.

6. Obstuga

® Skontrolowa¢ stan paliwa, w razie koniecznosci
napetnié.

@ Dbac o wystarczajgcg wentylacje urzadzenia.

® Upewnic sig, ze przewdd zaptonowy
przymocowany jest do swiecy zaptonowej

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradotworczego.

@ Odfaczy¢ ewentualne urzadzenia elektryczne
podtaczone do generatora pradu.

6.1 Uruchamianie silnika

Uwaga! Nie uzywa¢ zadnych chemicznych

starteréw, jak dyfuzyjne materiaty tatwopalne lub

inne.

® Kurek benzyny (rys. 1/poz. 3) ustawi¢ na pozycji
»ON”.

® Wiacznik ustawi¢ w pozyciji ,I“ (rys.1/poz. 7).

@ Ustawi¢ dzwignie przepustnicy (rys. 1/poz. 11)
na pozycje ,, & ”.

® Uruchomi¢ silnik za pomoca wtgcznika
rewersyjnego (rys. 1/poz. 4); w tym celu mocno
pociagna¢ za uchwyt; w przypadku gdyby silnik
nie zostat uruchomiony od razu, jeszcze raz
pociagnaé¢ za uchwyt. Uwaga! Linke ciegnowa
wyciggac zawsze powoli, az do wyczucia
pierwszego oporu zanim zostanie ona
wyciagnieta do uruchomienia. Po udanym
uruchomieniu nie puszczag linki ciegnowe;.

® Po uruchomieniu silnika (po ok. 15-30 s)
przesung¢ z powrotem przepustnice (rys. 1/poz.

12
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6.2 Obciazenie generatora pradu

® Podtgczaé urzadzenia do gniazdka 230 V~ (rys.
1/poz. 10)
Uwaga! Gniazdko moze by¢ obcigzone trwale
(81) moca 650W i tymczasowo (S2) do max. 5
minut mocg 720W.

® Nie podtgczaé generatora do instalacji domowej.
Moze przez to doj$¢ do uszkodzenia generatora.

Wskazéwka: Niektére urzadzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.)
moga mie¢ wyzszy pobdr pradu, jesli podtaczy sie je
w utrudnionych warunkach. Uwazac¢ na to, aby nie
przekroczy¢ mocy wyjéciowej generatora pradu.

6.3 Ochrona przed przecigzeniem

230 V gniazdko:

® Zredukowaé pobierang moc.

® Wecisna¢ przetacznik przecigzeniowy (rys. 1/poz.
9).

Uwaga! W takim przypadku, upewni¢ sie, ze
pobierana moc nie przekracza mocy oddawanej i ze
nie zostato podtaczone zadne uszkodzone
urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony przefacznik przecigzeniowy
wymieniaé tylko na przetacznik przecigzeniowy o
takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

6.4 Wylaczanie silnika

® Przed wytaczeniem nalezy na krétko pozostawi¢
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie schtodzié.

e Wiacznik/ wytacznik (rys. 1/poz. 7) ustawié na
»0”.

@ Kurek benzyny (rys. 1/poz. 3) zamkna¢.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy wytaczy¢
silnik i wyciggna¢ koncéwke $wiecy zaptonu ze
$wiecy zaptonu.

Uwaga! Niezwlocznie odstawi¢ urzadzenie i

zgtosi¢ sie do punktu serwisowego:

® W przypadku nietypowych drgan i odgtoséw.

® Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie.

o
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7.1. Czyszczenie

® Elementy zabezpieczajace, szczeliny powietrzne
i obudowa silnika powinny by¢é w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czysta
Sciereczka lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Filtr powietrza

Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konieczne

wymieni¢. Przestrzega¢ informacji serwisowych.

® Zdjac ostone filtru powietrza (rys. 7/poz. 5).

® Zdjac ostone filtra powietrza (rys. 9/poz. G).

® Wyczyscié filtr przez wytrzepanie lub
wydmuchanie. W przypadku mocnych
zabrudzen my¢ tugiem mydlanym, a nastepnie
wyptukaé wodg i wysuszy¢ na powietrzu.
Uwaga! Do czyszczenia elementow filtra nie
uzywacé zadnych ostrych srodkéw czyszczacych
lub benzyny.

® Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Swieca zaptonowa

Regularnie sprawdzaé¢ $wiece zaptonowe pod

wzgledem zanieczyszczen. Przestrzegaé informacii

serwisowych.

® Zdjac ostone Swiecy zaptonowej (rys. 3-4/poz.
6).

® Odkreci¢ koncéwke przewodu $wiecy
zaptonowej (rys. 5/poz. I).

® Usunac¢ Swiece zaptonu (rys.6/poz. J) za
pomocg dotgczonego klucza do $wiec
zaptonowych.

® Wyczyscié Swiece zaptonu za pomoca
miedzianej szczotki lub zatozy¢ nowa $wiece.

@ Skitadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7,4 Przechowywanie

1. Oprdézni¢ bak paliwa przy pomocy pompki
odsysajace;j.
Uwaga! Nie usuwa¢ benzyny w zamknigtych
pomieszczeniach, w poblizu ognia i palac. Opary
gazu mogg spowodowacé eksplozje lub pozar.

2. Wigczy¢ silnik i pozostawi¢ wiaczony tak dtugo,
az zostana zuzyte resztki paliwa.

3. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

4. Wyciagna¢ $wiece zaptonowg i napetic cylinder

olejem silnikowym ok. 20 ml.

5. Przeciaggna¢ kilkakrotnie powoli uchwyt startera,
aby nasmarowac wewnetrzne czesci olejem.

6. Ponownie przykreci¢ Swiece zaptonu.

7. Urzadzenie przechowywac¢ w bezpiecznym i
dobrze wentylowanym miejscu.

Uwaga! Takze z zamknietg wentylacjg zbiornika
paliwa urzadzenie moze by¢ transportowane tylko w
pozycji pionowe;.

7.5 Zamawianie czes$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujace dane:

® Typ urzadzenia

® Numer artykutu

® Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostepne sg na www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recycling

Podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac¢ ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajéw materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Poprosic¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

13
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9. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Sposob usuniecia

Nie mozna uruchomi¢ silnika Zakopcona $wieca zaptonu Wyczysci¢ Swiece zaptonu,
ewentualnie wymieni¢. Odstep
elektrod 0,6 mm

Brak paliwa Napeic paliwo/ poddac kontroli
kurek benzyny
Generator ma za mato napiecia lub | Uszkodzony regulator lub Skontaktowac sie z
nie ma napiecia kondensator autoryzowanym serwisem
Zwolniony przetacznik ochrony Uruchomi¢ przetacznik i zmniejszy¢
nadmiarowej liczbe odbiornikéw
Zanieczyszczony filtr powietrza Wyczyscié lub wymienic filtr

14



Anleitung BT PG_750 SPK5:  10.07.2008 14$0 Uhr Seite 15

A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutelor cu indicatii de pe aparat

(Figura 10)

1. Atentie! Cititi instructiunile de folosire.

2. Atentie! Piese fierbinti. Pastrati distanta.

3. Atentie! Pe timpul umplerii rezervorului opriti
motorul.

4. Atentie! Nu se va exploata in incaperi neaerisite.

—t

. Indicatii de siguranta generale:

® Generatorul de curent nu are voie sa fie
modificat sub nici o forma.

® Pentru intretinere si auxiliari se vor folosi numai
piese de schimb originale.

® Atentie: pericol de asfixiere, gazele de
esapament nu au voie sa fie inhalate.

® Nu se vor lasa copii in apropierea generatorului
de curent.

® Atentie: pericol de arsuri, nu se va atinge
instalatia de esapament si agregatul de
antrenare.

e Utilizati casti de protectie antifonica adecvate,
atunci cand va aflati in apropierea aparatului.

@ Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt usor
inflamabili respectiv explozivi.

® Generatorul de curent nu se va folosi in incaperi
neaerisite. La utilizarea in incaperile bine
aerisite, gazele de esapament vor fi scoase afara
direct prin intermediul unui furtun de esapament.
Atentie: chiar si la functionarea cu furtun de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiere, furtunul de esapament
nu se va indrepta asupra materialelor
inflamabile.

@ Pericol de explozie: generatorul de curent nu se
va folosi in incaperi in care se gasesc substante
usor explozibile.

@ Turatia prestabilita de catre producator nu are
voie sa fie modificatd. Generatorul de curent sau
aparatele conectate la el pot fi astfel deteriorate.

Pe timpul transportului generatorul de curent se
va asigura impotriva alunecarii si rasturnarii.
Generatorul se va amplasa la o distanta de cel
putin 1 m de perete sau de aparatele conectate.
Generatorul se va aseza pe un loc sigur si drept.
Este interzisa rotirea si aplecarea sau
schimbarea locului pe timpul functionarii.

Se va opri intotdeauna motorul pe timpul
transportului si umplerii cu combustibil.

Se va tine cont ca la umplere sa nu se prelinga
combustibil pe motor sau esapament.
Generatorul de curent nu se va folosi niciodata
pe timp de ploaie sau zapada.

Nu se va atinge niciodata generatorul de curent
cu mainile umede.

Protejati-va de pericolele provocate de curentul
electric. in aer liber folositi numai cablurile
prelungitoare autorizate si marcate
corespunzator (HO7RN..).

La folosirea cablurilor prelungitoare lungimea lor
totala nu are voie sa depaseasca pentru 1,5 mm?
50 m, pentru 2,5 mm? 100 m.

Nu este permisa nici o modificare la reglajele
motorului si generatorului.

Lucrarile de reparare si reglare se vor efectua
numai de catre personal de specialitate autorizat.
Nu se va incarca sau scurge combustibilul in
apropierea surselor de lumina, a focului deschis
sau acolo unde se gasesc scantei in aer. Nu
fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau fierbinti.
Nu indepartati dispozitivele de protectie.
Aparatele nu au voie sa fie supuse umiditatii sau
prafului abundent. Temperatura ambianta
permisa trebuie sa fie cuprinsa intre -10 si +40°,
nivelul marii max. 1000 m, umiditatea relativa a
aerului: 90 % (necondensabil)

Generatorul este antrenat de catre un motor cu
ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa prizei) si iesirii
esapamentului. Evitati contactul cu aceste
suprafete datorita pericolului arsurilor de piele.
La datele tehnice, valorile mentionate la nivelul
puterii sonore (Lwa) si nivelul presiunii acustice
(Lpa) reprezinta nivele de emisie si nu sunt nivele
de lucru neaparat sigure. Deoarece exista o
corelatie intre nivelul de emisie si nivelul de
imisie, nivelul nu poate fi ales fidel la stabilirea
masurilor de precautie eventual necesare si
suplimentare. Factorii de influenta a nivelului de
imisie actual al fortei de munca includ
proprietatile incaperii de lucru, celelalte surse de
zgomot, etc, cum ar fi de exemplu numarul de
masini existente si a altor procese invecinate si
intervalul de timp in care operatorul este expus
zgomotului. Deasemenea nivelul de imisie
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permis poate sa difere de la tara la {ara. Totusi
aceasta informatie va oferi operatorului
posibilitatea de a aprecia mai usor riscurile si
pericolele.

® Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare (chiar si
cabluri prelungitoare sau imbinari cu fise) care
prezinta defectiuni.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1-3)

Maner

Capacul rezervorului cu aerisire
Robinet de benzina

Cablu de pornire

Carcasa motor

Capacul bujiei

intrerupator pornire/oprire
Racord de pamantare

. intrerupator pentru economie de energie
10. 1x Priza 230V~

11. Maneta de soc

©eNOO A WN

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este adecvat pentru toate utilizarile, care
sunt prevazute pentru o exploatare la 230 V~.
Aveti neaparat in vedere restrictiile mentionate in
indicatiile de siguranta.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluédm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

16

4. Date tehnice

Generatorul: Sincron
Tip de protectie: 1P23
Puterea de durata P, (S1): 650 W
Puterea maxima P, (S2 5 min): 720 W
Tensiunea nominald Upenp: 1x230V ~
Curentul nominal lgnp: 2,8 A(230V)
Frecventa Fonn: 50 Hz
Tipul motorului de antrenare:  1n 2 timpi racire cu aer
Capacitatea cilindrica: 63 cm3
Putere max.: 1,5kW/2CP
Combustibil: Amestec 1:50
Volumul rezervorului: 2,71
Consum la 2/3 sarcina cca. 0,73 /h
Greutate: 18,7 kg
Nivelul presiunii sonore Lya: 73 dB(A)
Nivelul capacitatii sonore Ly 92 dB (A)
Buijie: F5TC

Modul de functionare S1 (functionare de durata)
Masina poate fi actionata continuu cu puterea
mentionata.

Modul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa fie actionata un timp scurt la
puterea mentionata. Apoi masina trebuie sa fie oprita
un anumit interval de timp pentru a nu se incalzi
excesiv si nepermis.

5. inainte de punerea in functiune

indepértati ambalajul si verificati dac livrarea este
completa. Amplasati generatorul de curent pe o
suprafata orizontala stabild, in apropierea
consumatorului si intr-o locatie aerisita.

5.1 Siguranta electrica:

@ Cablurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se afle intr-o stare de functionare impecabila.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

® Generatorul de curent nu se va conecta
niciodata la reteaua de curent (priza).

® Lungimea cablurilor catre consumator se va
pastra cat se poate de scurt.

o
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5.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele de intrefinere murdare sau
combustibilii se vor preda la punctele de
colectare prevazute pentru acestea.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

5.3 impamantare

Pentru devierea incarcaturilor statice este permisa
legarea la pamant a carcasei. Pentru aceasta legati
un cablu la un capat cu racordul de impamantare al
generatorului (Fig. 2/Poz. 8) si la celdlalt capat cu o
masa externa (de ex. Bara de impamantare).

5.4 Alimentarea cu combustibil

Desurubati capacul rezervorului (Fig. 1/Poz. 2) si
turnati cu ajutorul unui stut de alimentare un
amestec de combustibil de 1:50 in recipientul
rezervorului. Aveti grija ca rezervorul sa nu fie
supraumplut si sa se scurga benzina. Stergeti bezina
varsata si asteptati pana cand vaporii de benzina s-
au volatilizat (pericol de inflamare). Tnchidet,i
rezervorul cu capacul.

6. Operare

® Se verifica nivelul combustibilului, eventual se
completeaza

® Se va asigura o aerisire suficienta a aparatului

® Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
labujie

® Se vainspecta cu atentie mediul imediat apropiat
al generatorului

® Aparatul electric racordat eventual la generator
se va deconecta

6.1 Pornirea motorului

Atentie! Nu utilizati mijloace auxiliare chimice de

pornire, cum ar fi combustibilii usor volatili sau

substante similare.

® Aduceti robinetul de benzina (Fig. 1/ Poz. 3) pe
»~ON“.

® Comutati intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 1/
Poz. 7) pe pozitia ,I”.

® Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 11) pe pozitia
« gn

® Porniti motorul cu cablul de pornire (Fig. 1/Poz.
4); pentru aceasta trageti cu putere de maner,
iar daca motorul nu porneste, trageti inca odata
de cablul de pornire. Atentie! Cablul de pornire
se trage intotdeauna incet pana la prima
rezistentd inainte de a fi tras cu putere pentru
pornire. Dupa pornirea motorului nu |asati cablul
de pornire sa catapulteze inapoi.

e Impingeti inapoi la loc maneta de soc (Fig.

1/Poz. 11) dupa pornirea motorului (dupa cca.
15-30 s).

6.2 Folosirea generatorului de curent

® Racordati aparatele de exploatat de 230 V~ la
priza (Fig. 1/Poz. 10). Atentie! Aceasta priza
poate fi folosita un timp indelungat (S1) cu o
sarcina de 650 W si un timp scurt (S2) pentru
max. 5 min. cu o sarcina de 720 W.

® Nu racordati generatorul la reteaua de curent a
unei gospodarii. Prin aceasta se poate produce
o deteriorare a generatorului.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraiele coada
de soarece cu motor, masinile de gaurit si altele) pot
avea un consum de curent mai mare atunci cand
sunt utilizate la suprasarcina.

6.3 Protectie la suprasarcina

Priza de 230 V:

® Reduceti sarcina necesara

® Apasati intrerupatorul de suprasarcina (Fig.
1/Poz. 9)

Atentie! Daca intervine acest caz, asigurati-va ca
puterea necesara pentru consumatori nu depaseste
puterea de iesire si ca nu sunt racordate aparate
defecte.

Atentie! Intrerupatoare suprasarcini defecte se vor
nlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina similare
cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va in acest
sens service-ului dumneavoastra pentru clienti.

6.4 Oprirea motorului

@ nainte de oprire, generatorul de curent se las3
putin s& mearga fara sarcina, pentru ca
agregatul sa se poata ,raci“.

@ intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 1/ Poz. 7) se
comuta pe pozitia ,,0”.

[} inchide’;i robinetul de benzina (Fig. 1/Poz. 3)

7. Curatare, intretinere, depozitare,
transport si comandarea pieselor de
schimb

Tnainte de toate lucrérile de intretinere si curatare
opriti motorul si scoateti fisele buijiilor.

Atentie: Opriti imediat aparatul si adresati-va
unui centru service atunci cand:

® observati vibratii sau zgomote neobignuite

® motorul pare sa fie supradncarcat sau are rateuri
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la aprindere.

7.1 Curatirea

@ Pastrali curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtru de aer

Curatati cu regularitate filtrul de aer iar daca este

necesar inlocuiti-l. Tineti cont aici si de informatiile

service.

) Tndepértati capacul filtrului de aer (Fig. 7-8/Poz.
5).

) Tndepértati elementul de filtrare (Fig. 9/Poz. G).

® Curétati elementul de filtrare prin scuturare. n
cazul in care aparatul este foarte murdar, acesta
se va spala cu lesie de sapun dupa care se va
clati cu apa limpede si se va lasa sa se usuce la
aer inainte de montarea la loc. Atentie! Nu
utilizati pentru curatarea elementului de filtrare
agenti de curatare agresivi sau benzina.

® Montajul se realizeaza in ordinea inversa

7.3 Bujia

Verificati bujia cu regularitate daca este murdara.

Tineti cont aici si de informatiile service.

) Tndepértati capacul bujiei (Fig. 3-4/Poz. 6).

® Scoateti stecherul buijiei (Fig. 5/Poz. I) prontr-o
migcare de rotatie.

) Tndepértati bujia (Fig. 6/Poz. J) cu cheia pentru
bujii alaturata.

@ Curatati bujia cu o perie de sarma de cupru sau
nlocuiti-o.

® Montajul se realizeaza in ordinea inversa.

7.4 Depozitarea

1. Goliti rezervorul de benzina cu o pompa de
aspirat benzina.
Atentie! Nu scoateti benzina in incaperi inchise,
n apropierea focului sau in timpul fumatului.
Vaporii benzinei pot cauza explozii sau incendii.

2. Porniti motorul si l4sati-I sa functioneze pana ce
restul de benzina este consumat.

3. Lasati aparatul s se raceasca.

4. Tndepartati bujia si turnati cca. 20 ml ulei de
motor in cilindru.

5. Trageti incet méanerul de pornire de mai multe
ori, pentru a lubrifia cu ulei piesele interioare.
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6. Insurubati la loc buiia.
7. Pastrati aparatul intr-un loc sigur, bine aerisit.

Atentie! Aparatul are voie sa fie transportat numai in
pozitie verticald chiar si in cazul in care aerisirea
rezervorului este inchisa.

7.5 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. indepairtarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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9. Dépannages
Dérangement Origine Mesure

Le moteur ne peut pas étre
démarré

Bougie d’allumage encrassée

Panne de carburant

Nettoyez la bougie d’allumage ou
remplacez-la. Distance entre
électrodes 0,6 mm

Remplissez de carburant / faites
controler le robinet d’essence

Le générateur n’a pas assez de
tension ou n’en a pas du tout

Régulateur ou condensateur
défectueux

Protection contre les surcharges
déclenchée

Filtre a air encrassé

Consultez un spécialiste

Actionner l'interrupteur et diminuer
le consommateur

Nettoyez ou remplacez le filtre
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeanasHyu MepKH, CBbP3aHu CbC
6e3onacHocTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
HapaHfABaHWA 1 WeTW. 3a LeaTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT. MaseTe ro fobpe, 3a
[a pasnosiaraTe ¢ MHPOpMaumaTa No BCAKO BPeEME.
B cnyyai, ye TpAbBa fa npepageTe ypega Ha apyru
vua, MoJif, MpeganTe MM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOpPHOCT 3a
3/10MOJTYKU WN LLETU, KOMTO Bb3HWKBAT BCEACTBUE
Ha Hecbb6/1loAaBaHeTo Ha ToBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

06nAcHeHWe Ha YyKa3aTe/lHUTe Tabenu BbpXy

ypepa (Pwr. 10)

1. BHumaHume! YeTeTe ynbTBaHETO 3a ynotpeba.

2. BHumaHwme! Nopelwy yacTtu. MaseTe guctaHumA.

3. BxHumaHwme! M3Knto4eTe MoTOpa Mo Bpeme Ha
3apempaaHeTo € ropmeo.

4. BHumaHwue! [la He ce usnonssa B
HernpoBeTPEHN MOMELLIEHUA.

1. O6wum yka3zaHuA 3a 6e30nacHOCT Ha
TpyAa

® He TpAbBa ga ce U3BbPLIBAT HUKAKBU NPOMEHN
no enekTporeHepaTopa.

@ 3anopapbXkaTa v NnpuHaanexXHocTn Tpabea
[a ce 13MnoN3BaT camo OPUrMHAITHN YacTy.

® BHvmaHuwe: onacHocT oT oTpaBsHe,
oTpaboTeHnTe rasoBe He TpAGBa aa ce
BOvLWBAT.

e [lpbXTe feuaTta ganey oT efnekTporeHeparopa.

® BHumaHuwe: onacHocT oT usrapaHe, He
[OKOCBanTe MHCTanaunAaTa 3a oTpaboTeHn
rasose 1 3agBuXBalynA arperar.

@ Horaro cte 651130 80 ypepna, usnonssanrte
3aluTa npoTmB LLYM.

® BHumaHuve: 6EH3NHBT U GEH3UHOBUTE
M3napeHus ca SIeCHO 3anasmMmu pec.
N36YXJIMBMU.

® Hwukora He n3nonseawTe enekTporeHepaTopa B
HenpoBeTpeHU NoMeLLeHNA. |-|pI/I eKcnjoartauua
B fJO6pe NpoBeTPEHN NOMELLEHMA
oTpaboTeHnTe rasoBe TpAbBa Aa ce oTBexaaT
OVNPEKTHO HaBbH NPe3 MapKyY.
BHumaHuve: N npu nanonseaxe Ha mapky4a
OTPOBHM ra3oBe MoraT CbLUO Aa ce oTAeNAT.
Mopaau onacHoCT OT NoXkap To3u MapKyy
HUKOra He TpﬂﬁBa Aa ce Haco4Ba KbM ropumMmu
BellecTBa.
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® OnacHocT oT ekcnnosuA: Hukora He
nsnonseanTe enekTporeHeparopa B
MoMeLLeHUsA C NTeCHO 3ananvmu BeLlecTBa.

o [lpenBapuTenHo HacTpoeHaTa YecToTa Ha
060pOTU Ha Npon3BOAMTENA He TpAbBa Aa ce
NPOMeHA.

® EnekTporeHepaTopbT nnu BKIOYEHU ypean
moraT Aa ce noBpeaAT.

@ [lo Bpeme Ha TpaHcropTa eneKkTporeHepaTopbT
TpAbBa Aa ce obesonacu cpelly Noaxb3BaHe U
npeobpbLUaHe.

® MoHTupanTe reHepaTopa Ha pa3CcTofAHWE HaWl-
Manko 1 M OT CTEHNTE NN BKIIOYEHU ypenow.

® HamepeTte cTabunHo 1 paBHO MACTO Ha
enekTporeHeparopa. BbpTeHe n npeobpbluaHe
WM CMAHA Ha MECTONMOJOXEHNETO MO BpeMe Ha
ekcnnoaTtauua e 3abpaHeHo.

@ [lpuw TpaHcnopTvpaHe unu 3apexaaHe ¢ ropvso
BMHaru n3knioysanTe MoTopa.

® OO6bpHeTe BHUMaHVe Ha TOBa, Ye npu
3ape>xaaHe BbpXy MOTOpa Unu aycnyxa He
TpAbBa fa ce pasnuea ropmso.

® Hukora He n3nonseanTe enekTporeHeparopa B
ObXO0BHO BpemMe Ui npu cHerosanex.

® Hukora He xBalanTe enekTporeHeparopa ¢
MOKpW pbLie.

® [laseTe ce OT enekTpuyecku onacHoctu. Ha
OTKPMTO M3MNon3BanTe camo paspeLleHnTe 3a
TOBA yObJIXXUTENTHU Kabenu cbc cboTBETHATA
mapkuposka (HO7RN...).

@ [lpv n3nonseaHe Ha yabIKUTENHN Kabenu
TAXHaTa obla AbMmkuHa He TpAbBa aa
Hagsuwasa 50 m npu 1,5 mm?, 100 M npu
2,5 mMm2,

® [lo HacTpolkMTe Ha MOTopa U reHepaTopa He
TpAbBa Ja ce U3BbPLIBAT HUKAKBU NPOMEHMN.

® PeMOHTHM 1 HacTpoeyHu paboTu TpAbBa aa ce
M3BBPLUBAT CaMO OT OTOPM3MpPaH 3a ToBa
KBanuuumpaHd nepcoHarn.

® He 3apexpante 61130 40 OTKpUTa CBETNIUHA,
Or'bH MW NETALLM UCKPW, Pecr. He usnpassante
pe3epBoapa. He nyweTe!

® He gokocBaiiTe HUKaKBU MEXaHUYHO
3a4BUXXEeHN nnu ropeLun HacTtu. He
OTCTpaHFlBaI7ITe HUKaKBW 3aLUUTHN NOKPUTUA.

® VYpeaute He TpAbBa Aa 6bAaT m3naraHn Ha
Bnara unu npax. flonyctuma okonHa
Temnepartypa -10 no +40°, Makc. HagMmopcka
Buco4vnHa 1000 M, OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa: 90 % (HeKoHAeH3upalla)

® [eHepaTopbT Ce 3aABUXKBA OT MOTOP C
BBTPELLHO ropeHe, KOMTO B obnacTTa Ha
aycnyxa (Ha NpoT1BOMONOXHAaTa CTpaHa Ha
KOHTaKTa) U n3xoaa Ha nanyckaTtenHata Tpbba
npean3BuKBa HaropeluAaBaHe. 136Aresante
61130CTTa Ha Te3n NOBBbPXHOCTY Nopaav
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OMNacHOCT OT KOXHW M3rapAHnA.

® [Ipu TexHM4ecKnTe AaHHU MOA HUBO Ha
LuymoBarta MOLHOCT (Lwa) 1 HMBO Ha LLyMOBMA
HaTtuck (Lpa) napeHnTe CToMHOCTH
npeacTasnABaT EMVCUOHHO HUBO U He ca
NPUHYAWUTENHO CUTYpHU paboTHW HUBA. Tbih
KaTo Mma B3auMO3aBNCUMOCT MEXAy HMBaTa Ha
eMUCMA 1 MpYemMaHe, TO TA He MOoXe Aa npueme
KaTo HadexXaHa 3a onpeaenAHe Ha eBeHTyanHo
HeOo6X0AUMMN AOMBbAHNTENHN NPeAnasHu MEepKU.
BnvAaewwwm dakTopy Ha akTyanHoTo HMBO Ha
npremaHe Ha wyma oT paboTHarta cuna
BKJIIOYBAT CBOMCTBATa Ha paboTHOTO
nomeLleHne, Apyrv U3TOYHULM Ha LWYM U T.H.,
KaTo Hanp. 6poA Ha MalnHUTE 1 Apyrn
rPaHnyHn NpPoLEecH 1 UHTepBaNbT OT BpPeMe,
npes KoeTo 06Cy>XBaLMAT € MNOASOXEH Ha
wyma. Cbllyo Taka A0oNyCTUMOTO HMBO Ha LyMa
Bapvpa B 3aBMCUMOCT OT cTpaHaTa. Bbnpeku
TOBa Tasn MHopMaumA gasa Bb3MOXHOCT Ha
paboTelmA ¢ MalmMHaTa Aa Hanpasu no-gobpa
npeLeHKa Ha pUcKoBeTe 1 yBpeXaaHuATa.

® He nsnonseaiTe eneKTpryecku cpeacTaa 3a
NPON3BOACTBO (a CbLLO M YABAKUTENM 3a
Kabenu u Wwencenum), KomTo ca AedeKTHHU.

A\ NPEAYNPERAEHVE!

MpouyeTeTe BCUYKM yKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYHLUUMU.

lMponyckuTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHWsTa 3a
6€30MacHOCT M MHCTPYKLMWTE MOraT fja UMaT Kato
nocnesuLa eNekTpUYeckn yaap, nomap umnm TeHKU
HapaHABaHWA.

CbxpaHeTe 3a B 6bAelle BCUYKM YRa3aHUsa 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLMUM.

2. OnucaHue Ha ypeguTe U o6ema Ha
poctaBKa (¢wr. 1-3)

Hocelwa gpbrKa

Hanak Ha pesepBoapa ¢ BeHTuiauus
KpaH 3a 6eH3uH

CTapToBO 324BMKBALLO BbHE
Kanak Ha gBuratens

Hanak Ha 3ananutenHara ceeLy,
MpeBKatOYBaTEN 3a BK/-/U3K/OUBAHE
3asemuTenieH UsBosg

. WanTep 3a eHeprocnecTaBaHe

10. 1x 230 Bonta~ — KOHTaKT

11. JlocT Ha gpocenHa Knana

©CENOOTA~WN =

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpeabT e noaxoasly, 3a ynotrpebu, KouTo ca
npegHasHavyeHu 3a pexum Ha paboTta Ha 230 Bonata
~. 3a4b/MKUTENHO 06bPHETE BHUMaHWE Ha
orpaHvyeHusaTa B yKasaHusTa 3a 6e30MnacHoCT.

MawwuHata TpabBa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Beska no-HataTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU MK HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPOn3BeAEHHM 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpeb6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKK
WUW NHOYCTPUaNHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

eHepaTop: CUHXPOH
Bug 3awura: IP 23
MocToaHHa MOLWHOCT Py g, (S1): 650 W
MakcnmanHa MoWHOCT Py, (S2 5 MUH): 720 W
HomuHanHo Hanpemenne Upgnn: 1x230V~
HomMuHaneH ToK lgnn: 2,8 A(230V)
YecToTa Fhonn: 50 Hz

M3nbaHeHWe aBuraTen Ha 3aBuHBaLL, MEXaHU3BM:
2 TAKTOB C Bb3AYLLIHO OX/axmjaHe

Pa6oTeH 06em Ha UMAMHABP: 63 cm®
Makc. MowHocT: 1,5k W/2 PS
opwuBo: Cwmec 1:50
0O6eM Ha pesepBoapa: 27n
Pasxopn npu 2/3 ToBap: OK. 0,73 n/M
Terno: 18,7 Kr
HvBO Ha 3ByKOBO HanAraHe La: 73 peunbena(A)
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 92 peunbena (A)
3ananvrtesniHa ceeLy; F5TC

Pa6oTeH pexxum S1 (HenpekbcHaTa
ekcnioatauus)

MalwwmHaTa Moxe NpoAbIKUTENHO BpeEME Aa ce
M3Mon3Ba C ykasaHata MOLIHOCT.
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Pa6oTteH pexxum S2 (KpaTKoTpanHa
ekcrnioarauus)

MatwmHaTa Moxe fa ce U3nonssa KpaTKoTpanHo ¢
ykasaHata molHocT. Cnep ToBa TpAbBa fa ce cnpe
3a M3BECTHO BpeMe, 3a Aa He 3arpasa
HeJonycTMMO.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnoatauma

OTcTpaHeTe OnaKoBbYHWUSA MaTepras 1 npoBepeTe
o6ema Ha 0CTaBKa Aasin € U3LAI0 KOMIM/IEKTOBAH.
MocTaBeTe eNeKTPUYECKUs reHepaTop BbpXy
cTabu/Ha XOPU3OHTa/IHA NOAJIOMKA, B 6/IM30CT A0
noTpeéuTens v B NpoBeTpMBA Cpesaa.

5.1 Enektpuyecka 6e3onacHoCT:

® EnekTpuyeckmn 3axpaHsally NPOBOAHULIN U
BKMOYEHN ypeau Tpabsa Aa 6baat B
6e3ynpeyHo CbCTOAHME.

® Tpabsa ca ce BKMAOYBAT Camo ypeau, YamMTo
[aHHW 3a HanpeXeHne cbBnaga ¢ N3xXoAALoTo
HanpexeHune Ha enekTporeHepaTopa.

@ Huvkora He cBbp3BaliTe eneKkTporeHepaTopa ¢
enekTpuyeckaTa Mpexa (KoHTakTa).

® lI3nonsgaiiTe camMo 3aWMTHO U30IMPaHN ypeau.

[ ,D,'bﬂ)KI/IHI/ITe Ha NpoBOAHULNTE KbM
KOHcymaTopa TpAbBa Aa 6baaT Bb3MOXHO Hal-
KbCW.

5.2 3awuTa Ha oKosnHaTa cpeaa

e [lpenasaiiTe 3aMbpceHUTe MaTepuanu 3a
noAApbXKa U ropusa B NpeABUAEH 3a TOBa
npenaBaTesieH NyHKT.

@ [lojaBaiiTe onakoBbYHUA MaTepuman, Metan u
nnacTMacu 3a peuvknvpaHe.

5.3 3asemaABaHe

3a OTK/IOHABAHE Ha CTaTUYHU HaToBapBaHMA MOXe
Jia ce HanpaBwW 3a3eMsABaHe Ha Kopnyca. 3a Tasu
Lien OT efiHa CTpaHa Ha M3BoJa 3a 3a3emMsABaHe Ha
reHepaTopa (¢ur. 2/no3. 8) ce cBbp3Ba Kaben KbM
BbHLUHA Maca (Hanp. 3asemsBsaly NpbT) OT Apyra.

5.4 HanusaHe Ha ropuso

OTBUITE KanaKka Ha pe3epBoapa (¢ur. 1/nos. 2) n
HanelTe c NOMOLLTa Ha Ha/IMBEH (Mb/IHAYeEH) LyLep
cmec 1:50 B pe3epBoapa. Mpu ToBa BHMMaBanTe
pesepBoapbT Aa He Ce NPenb/iHU U fja He nsteve
6eH3uH. M36bpLueTe pasnaTua 6eH3UH U 34aKanTe
[0oKaTo 6eH3NHOBUTE Napu ce u3napaT (OnacHoOCT OT
Bb3MnsaMeHsABaHe). 3aTBopeTe Kanaka Ha
pesepsoapa.
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6. O6¢cnyBaHe

@ [lpoBepeTe HMBOTO Ha rOPMBOTO, EBEHTYaNHO
pobaseTe.

[ ] I'IormeeTe Ce 3a gocTtaTb4Ha BeHTunaunA Ha
ypeaa.

® VYBepeTe ce, Ye 3ananuTenHuAT Kaben e
3aKpeneH KbM 3ananutenHara cBeLy.

® [lpeueHeTe HeNOCPeACTBEHOTO OOKPBXKEHME Ha
efnieKTporeHepartopa.

® PaseanHeTe eBEeHTYyaslHO BKIOYEH
eNIeKTPUYECKN ypea OT efleKTporeHepaTopa.

6.1 NycKkaHe Ha moTopa

BHumaHue! He 13nonsearite HUKaKBU XMMUYECKU

MOMOLLIHX CPeACTBa 3a NYCK KaTo JIECHO

n3napsBaLLym ce ropusa uam ap.

@ [locTaBeTe KpaHa 3a 6eH3uH (dur. 1/nos. 3) Ha
LON*.

® BrkoyeTe npeBKatoyBaTens 3a BK-/
nsknoyBaHe (dur. 1/ no3.7) Ha nonomexue ,|“.

® [locTaBeTe nocTa Ha gpocenHarta Knana (wr.
1/no3.11) Ha nonoxeHune “ s ”.

® 3ananete MoTOpa CbC CTapToBaTa (NycKoBa)
BepuHa TAra (¢ur.1/nos. 4); 3a uenta CMaHO
onbHeTe 3a ApbHKaTa, B C/y4al, 4e MOTOPBT He
e TpbrHas, olle BeAHBbK OMbHeTe 3a cTapToBaTa
(nyckosa) BepuxHa Tara. BHumanume!
M3pbpnearite BUHarn 6aBHO ctapToBaTta
(nycKoBa) BepuHa TAra 40 NbpPBOTO
CbNPOTMB/EHWE Npeau TA 6BbP30 Ja ce
n3gbpnea 3a ctaptTupaHeTo. He octasanTe
cTapToBara (NMycKoBa) BEpUKHA TAra cneg
yCreLwHo cTapTupaHe aa ce npeMeTHe Hasag.

e OTHOBO NpMbyTaNTe Ha3aj nocTa Ha
fapocenHata knana (¢ur. 1/nos. 11) cnep,
cTapTupaHeTo Ha MoTopa (cneg oK. 15-30 cek.).

6.2 HaToBapBaHe Ha eIeKTPUYECKUA reHepaTop

® CBbpreTe 230-BONTOBUTE~YPEAN, KOUTO
cneppa fia ce 3aBMKBAT 3a KOHTaKTa (dur.
1/no3s. 10). BHumaHue! To3n KOHTaKT MOXe Aa
ce HaToBapBa NpoabaxuTENHO (S1) ¢ 900-Bata
M KpaTKOBPEMEHHO (S2) 3a MaKc. 5 MMHYTHU C
1000-Bara.

® He cBbp3BaiTe reHepaTopa 3a JOMaKUHCKa
Mpera. [10 To3m HauMH MOXe Aa ce NpeansBuKa
noBpeja Ha reHepaTtopa.

YkasaHue: Hakon enektpudeckmn ypean (MoTopHa
pes3ayka ¢ TACHa neHTa, bopMaluvHn 1 T.H.) morat
[a KOHCyMupaT rnoseYe eneKkTpoeHeprua, ako ca
NocTaBeHW NpK NO-TEXKM YCoBUA.



Anleitung BT PG_750_ SPK5:

6.3 3awmTa cpeLy npetoBapBaHe

230-BO/ITOB KOHTAKT:

HamaneTte 3axpaHBalyara MOLHOCT
HaTtucHeTe 3awutHUA npesKratouBaten (dur. 1/
nos. 9)

BHumaHue! B cnyyai, Ye HacTbnu TO3u cayyan,
yBepeTe ce, 4e OTHemaLlaTa MOLHOCT He
npesuLLIaBa MOLLHOCTTA Ha NOJAaBaHe 1 Ye He ca
CBBbP3aHN AePeKTHN ypeau.

BHumaHue! [leheKTHM npeKbecBayun, pearmpatim
npuv npeToBapBaHe MoraT Aa ce NoAMEHAT camo
nocpefCcTBOM NpeKbCcBayu, pearmpatim npu
npeToBapBaHe OT CblyaTa KOHCTPYKLMA U
NPOU3BOACTBO CbC ChLUUTE PABOTHU TEXHUYECKU
XapaKTepUCTMKK. 3a LenTa ce 06 bPHETE KbM
BawaTta cepBu3Ha cnyxoba.

6.4 UsKkntouBaHe Ha gBuUrartensa

OcTaBeTe eIeKTPUYECKUs reHepaTop aa paboTu
3a KpaTKo 6e3 HaToBapBaHe, npeau fa ro
M3KJII04MTE, 3a la MOXe arperaTbT MaJIKo Aa ce
,oxnagun“ cnep Tosa.

MpeBKAOYETE NPEBKOYBATENSA 32 BKJI-
/m3kntouBaHe (pur. 1/nos. 7) Ha nosumumsa 0"
3artBopeTe KpaHa 3a 6eH3uH (dur. 1/nos. 3).

7. MounucteaHe, noaapbiHKKa,
CbXxpaHABaHe, TpaHCMnopTUpaHe U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacCcTH

Mpean BCM4KM paboTh MO NOYMUCTBAHETO U
NoALpbIKKaTa M3K/II0HeTe ABUraTens u usgbpnante
LieKepa Ha 3anaauTenHara cBeLy OT 3anasmTesiHaTa
cBeLl.

BHumaHue: BegHara cnpeTte ypeaa u ce
ob6bpHeTe KbM Bawua cepsus:

Mpwn HeobuyanHu BUGpPaLN MK LLIYMOBE
AKO gBuraTenATt uarnexaa npetosapeH unm
1MMa HepeoBHO 3anansaHe

7.1. NMouuctBaHe

Moppbp>xanTe 3aWMTHUTE NpUcnocobneHus,
Bb34YLWHUTE NPOPesn 1 Koprnyca Ha moTopa
He3aMbpCeHn OT npax n MpPpbCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. MoyncTBaviTe ypeaa ¢ yicta Kbpna
NN CbC CrbCTeH Bb34YX NO4 HUCKO HanAraHe.
Mpenopbysame Bu, aa nouncrteate ypeana
HernocpeACTBEHO cref BCAKO U3MON3BaHe.
MouucTBaviTe peaoBHO ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna
1 MaJiko Te4yeH canyH. He usnonssaite
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MOYUCTBALLM UM PA3TBaPALLM CPEACTBA; Te
6vxa Mornu fa pasapat nnacTMacoBuTe
[LeTalnu Ha ypepa. BHuvasainTe ga He nonaga
BOJa BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeda.

7.2 Bb3pylieH GUnTbp

PepnoBHO nouncTBanTe Bb3ayLHUA GUNTHP, KOoraTo
€ Heo6xoauMo noamMeHeTe. 3a uenTta oobpHeTe
BHMMaHWe Ha MHhopMauuaTa, CBbp3aHa ¢
06CNyKBaHETO.

OTcTpaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLUHWA GUATBP
(cur. 7-8/nos. 5)

OTcTpaHeTe GUNTPALMOHHNA eNEMEHT ((ur.
9/no3. G)

Mounctete GUATPALMOHHUA ENEMEHT
nocpeacTsom uatynsaHe. [pun cuaHo
3aMbpcABaHe U3MUIATE CbC canyHeHa fyra, cnep
TOBa M3MNJaKHeTe ¢ bucTpa BoAa 1 ocTaseTe Aa
Ce U3CYLUX Ha Bb3AYyX Npeaun NoBTOPHOTO
MOHTHpaHe. BHMmaHue! 3a nouncTeaHeTo Ha
BUNTPALMOHHUA eNIEMEHT He U3non3sanTe
OCTPM MOYUCTBALLM CPEACTBA UM BEH3MH.
MoHTabT Ce n3BbpLuBa B obpaTHaTa
nocnefoBaTeHoCT.

7.3 3ananutenHa csewy,

PepnoBHo npoBepsBaiTe 3ananuTenHarta cBely 3a
3ambpcsBaHuA. 3a Lenta 06bpHETE BHUMaHWE Ha
WHhOopMaLmATa, CBbp3aHa C 06CyKBaHETO.

OTcTpaHeTe Kanaka Ha 3anaauTenHara ceLly
(cpur. 3-4/nos. 6).

M3pbpnaiTe WweKepa Ha 3ananvTenHaTa caeLy,
(cpur. 5/no3. 1) c BbPTENMBO ABUKEHUE.
OTcTpaHeTe 3ananuTenHara caely (pur. 6/nos.
J) ¢ NpuaoKeHua KoY 3a 3anasnTesiHa CBeLL.
MouuncTBaiTe 3ananuTenHaTa cBeLy ¢ MEAHO-
TesleHa YeTHKa v noctaBeTe HoBa.
MoHTabT Ce n3BbpLuBa B obpaTHaTa
nocnepoBaTeHoCT.

7.4 CbxpaHaBaHe

1.

M3npasHeTe 6eH3MHOBKUSA pe3epBoap ¢ nomna 3a
M3CMyKBaHe Ha 6eH3uHa.

BHumaHue! He oTcTpaHaBanTe 6eH3nHa B
3aTBOPEHM NMOMeLLEeHUs, B 6IM30CT [0 OFbH UK
no Bpeme Ha nyLleHe. [azoBu n3snapeHna morat
[la NpeansBrKaT eKCNI03MM WU O bH.
CrapTupaiTe gBuraTtens U ocTaBeTe ABurartens
[a paboTu TOIKOBa AbJIro, AOKATO ce
M3pasxoau OCTaHa/IMAT GEH3UH.

OcTaBeTe ypeaa ga ce oxnagu.

OTcTpaHeTe 3ananuMTesiHaTa cBely U HanenTe
OK. 20 M1 MOTOPHO Mac/10 B LUWIMHABPA.
M3pgbpnaiTe cTapTepHaTa ApbKKa HAKOIKO
MbTW 6aBHO, 32 Ja HAMOKPUTE BbTPELLUHUTE
yacTu ¢ Macno.
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6. OTHOBO 3aTerHeTe 3ananuMTesiHaTa CBeLL,.
7. CobxpaHsaBaWTe ypega B 406pe NPOBETPEHO,
6e30MacHo MACTO.

BHuMaHue! ChlLo 1 ¢ 3aTBOpeHa BEHTUNaUMA Ha
pesepBoapa ypefbT TpsA6Ba fa ce TpaHcnopTupa
camo BbB BEPTHUKA/IHA MO3ULMA.

7.5 Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTu:

Mpy nopbYKa Ha pesepBHK YacTu cneasa aa 6baat
yKasaHu crnegHuTe AaHHu;

® Tun Haypena

® ApTuKyrneH HoMep Ha ypeaa

® VlaeHTudmKaumnoHeH HoMep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTa pesepBHa YacT
AKTyanHa nHhopMauma 1 LUeHN e HamepuTe Ha
agpec: www.isc-gmbh.info

8. EKkonorocbo6pa3Ho oTCcTpaHABaHe U
peumMknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NpeAoTBpaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeacTasnfABa CypoBMHa U 3aToBa MOXe Aa ce
13non3sa NoOBTOPHO UMK Aa Ce BbpHE KbM LMKbNa
Ha 06paboTKa Ha CypoBUHUTE. YpeabT U HeroBuTe
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fNMYHU MaTepuan, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM 4acTn Npu 0CobeHO
onacHuTte oTnaasum. OcBenomeTe ce B
cneuvanuampaHna MarasvH unm B oblumHekara
aamMuHucTpaumal
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9. OTcTpaHABaHe Ha CMYLLEeHHUA
CmyuwieHue MpuunHa Mapka

[BuratenaT He MOXe Aa ce nycHe

MoKpWTa CbC camam 3ananmTeHa
ceel,

HwKakBo ropmeo

[Jla ce noyncTn pecn. CMeHn
3ananuvTenHara cseLy,.
MexayeneKTpogHo pascTosHue
0,6 mm

[a ce gonee ropuso/ fa ce
NpoBepU KpaHa Ha pe3epBoapa

[eHepaTop®bT MMa TBBPAE MasKO
WM HAMA HanpeMXeHve

[JedeKTeH perynatop nam
KOHAEH3aTop

3agencTBaH NnpeBK/IOYBaTEN 32
3aluTa cpeLly TOKOBO
npeToBapBaHe

3ambpceH BbagylleH GUTbp

[la ce 3aHece npu cneunannanpaH
Tbprosew,

[a ce 3apencTBa
NPEeBKOYBATENAT U Aa ce
HamasiAT KoHCymaTopuTe

Jla ce NoYMCTM NN CMEHU
puntbpa
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A\ Npoooxny!

Katd tn xprion Twv cCUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) V. Na to Aoy oauTto dlapdote
TpooeKTIKA TNV Odnyia xprniong / Tiq Ymodei&elq
aocdareiag. PUAAGETE TIG KAAA yla va TIG EXETE aAVA
mdoa oTyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKEUN 0€ AAAA ATOMA, SWOTE HAdi KAl AUTEQ TIG
Ymodeifelg acdpaieiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxnuata 1 {nuLEg ov odpeiovtal oe
un akoAovBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymodeiewv aopaAeiag.

E&nynon Twv mvakidwv mavw oTn GUCKEUT)

(ewk. 10)

1. MNpocoxn! AwBdote TNV Odnyia xpriong.

2. Mpoooxn! Kautd tunuata. Kpatdte anootaon.

3. Mpoooxn! ZRrvete ToV KIvnTrpa 0Tav BAlete
Bevdivn.

4. Mpoooxn! Mn xpnNoOTIOIEITE OE UN
agpLiOUEVOUG XWPOUG.

1. l'evikég ummodei&elq aopaleiag:

@ Agv eTUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL LETABOAEG O
OUOKEUT TIAPAYWYNG PEUPATOG.

® [1a ™ ouvThpnon Kalt wg eEapuata va
XPNOWoTiolouvTal HOVO YV Ola AVTAAAGKTIKA.

® [lpoooxn: Kivduvog dnAntnpiaong, dev
ETUTPETIETAL 1) ELOTIVOY) TWV KAUCAEPIWV.

® Kpatdte Ta madld Jakpld arnod Tn CUCKEUN
TPAYWYNG PEUPATOG.

® [lpoooxn: Kivdouvog eykaupdtwv. Mnv
AKOUUTATE TNV £YKATAOTAOY KAUOAEPIWY KAl TO
unxavnua petadoong Kivnong.

® Na xpnouuomnoleite KATAAANAN nyompooTacia
6Tav BpiockeoTe KOVTA 0T CUOKEUT).

® [lpocoxn! H Bevdivn kat ot atpoi Tng Bevdivng
etval eOPAEKTOL 1] KL EKPNKTIKOL.

® ArayopeleTal n AeLTOUPYia TG CUCKEUNG
TIOPAYWYNG PEUPATOG OE U AEPLOPEVOUG
XWpoug. Katd m Aettoupyia oe KaAd
AEPLOPEVOUG XMPOUG TA KAUOAEPLa Va
odnyouvTal ue cwARva areubeiagmnpog ta €Ew.
Mpoooxn: Kat katd tn Aettoupyia pe ocwAnva
Kauoaepiwv dev arokAeieTal n dlaPuyr TOEIKWOV
Kuoagpiwv. Adyw Tou KlvdUvou TupKayldg, o
OWANVAG KAuOoAagPiwy va Unv Teivetal MoTe Katd
EUPAEKTWV UAIKDV.

® Kivduvog €kpnéng: MNoTE un XPNOMOTIOLEITE TN
OUOKEUT TIApAYwyNG PEUPATOG 08 XWPOUG UE
eUPAEKTEG UAEG.

@ Agv ETUTPETETAL N TPOTIOTIOMON ToU aTd ToV
KATAOKEUAOTT| TIPOPUBULOUEVOU apLBoU
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oTPOPWV. Mropouv va npo&evnbouv BAABES
OTIG OUOKEUEG TIAPAYWYNG PEUPATOG 1| OTIG UE
AUTEG OUVOEDENEVESG OUOKEUEG.

Katd m dldpKela TG HETAPOPAG VA aoPaAileTe
N OUCKEUN TIAPAYWYNG PEUPATOG YLa Va Un
KATPAKUAIOEL 1) va pun TEOEL.

Na tornobeTeite ™ yevvrTpla TOUAGxLoTov 1
METPO HaKPLd amd KTipLa 1) ouvOEdEUEVEG
OUOKEUEQ,.

Na TornobeTeite T OUCKEUN TTIAPAYWYNG
PEUNATOG O AOPAAR, eminedn BEon.
ArtayopeUeTal 1 TEPLOTPOPNG TG 1) N KAlon NG
N KAl n aAAayn Tng B€ong TG KaTtd ) dldpKela
™mg Aettoupyiag.

Mavta va ornveTe TOV KIvnTpa KATa ™
peTapopd i TV MANpwon pe Bevdivn.
Mpooegte 6Tav Balete Bevdivn va un meéoel
KQUOWO OTOV KLVNTHPA 1) 0NV €EATULON.

[MoTE un AELTOUPYEITE TN OUKOKEUN TIApAYWYNG
peupaToq €Ew O6Tav BpexeLn 6tTav xlovicel.
[MoTE un TuAveTe TN OUCKEUY TIAPAYWYNG
PEUNATOQG HE UYPA XEPLQ.

[MpooTateueite anod NAEKTPIKOUG KIvOUVOUG.
270 UTtaBpo va XPNOLUOTIOLEITE HOVO YIa TO
OKOTIO QUTO TIPOOPLLOUEVA KAl aVAAoYa
Xapaktnplodlueva kahwdia (HO7RN..).

2 TePInwon xprong MmaAavtédag 1o avwtato
JRKOG Toug yla 1,5m? va unv unepBaivel ta
50m, Kkat yia 2,5mm? va pnv urntepBaivel ta 100
METPA.

Na pnv yivovtal peTaBoA€g oTiq pubpioeslg Tou
KLVNTpa Kat g YEVVATPLAG.

Epyaoieq emiokeunv Kal pubuicewy eruTpeneTal
va ekTeAoUVTAL HOVO attd avayVvVwpPLoPEVO
ELOIKEUPEVO TIPOOWTIKO.

Mnv yeuiCete kauowa Kat unv adelalete
KQUOLA KOVTA O AVOIKTO Pwg, PWTLA KAl
omvenpeg. Mnv karnviete!

Mnv ayyilete Ta Pnxavikda KIvoUpeva 1 TIOAU
Ceota eEapmpuata. Mnv apapeite
MPOOTATEUTIKA KAAUUUATA.

Ol OUOKEUEG deV ETUTPETETAL VA eKIBevTal OE
uypaoia r) okovn. ETutpemt) Beppokpacia mept
BaAAovTog -10 éwg +40AC, avwTaTo U“OUETPO
1000 p., oxeT. uypaocia aépa 90% (un
OUUTIUKVOUNEVT)

H yevvntpla Aettoupyel HEOW KvnTrpa Kauong
Tou Tapayet BepudTNTA OV TEPLOXN) TNG
e&aTong (ov avtiBe mAeupd and Tig
mpifeg) kaL 0V Teploxn TG e&aywy "qn Tou
atyou. Na anogeulyete T0 va BpioekoTe KOVTA
oTa onpeia autd AOYw Tou KIVOUVOU SEPUATIKOV
EYKAUUATWV.

Ol TIHEG TIOU aAVAPEPOVTAL OTA TEXVIKA OTOLXEla
WG OTABUN NXNTIKNAG LoXUOG (Lwa) Kal oTABUN
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OKOUOTIKNG Ttieong (Lpa) artoTeAoUv 0TABUN
EKTIOUTING Kal deV gival otwodNTOTE OL
ArtOAUTA OWOTEG THEG YIA TO XWPO £pYyaoiag.
Emedn unidpxel ouvaptnon HETAEU TwV TIHOV
EKTIOUTING KAl TNG EL0PONG pUNwY, dev eival
duvaTov va AngBel urtoyn n Tir aut) ya ™m
dlarioTwon evoEXOUEVWY ATIAITOUUEVWV
MPOC0BeTWV PETPWYV TIPooTaoiag. Ot
OUVTEAEOTEG ETIPPONG T TNG KUpLapXouoag
0TABUNG PUTIWV YA TOoV £pYalOUEVO,
oudrepAauBAavouy TIq IO TNTEG TOU XWPOU
epyaoiag, AAAeg TINYEG BopUBOU KATL.
OTIWG TL.X. TOV APLBUO TWV UNXavav Kat GA Awv
YEITOVIK®V OladIKACI®V KAl TO XPOVIKO
OlA0TNMA, KATA TO OTI0I0 O XEIPLOTAG EKTIBETAL
oTnV elopor punwy. Emiong n erutpent
OTABUN PUTIWV UIPOEL va dlapEpeL arnod Xwpa oe
Xwpa. Map " 6Aa autd Ba MPooPEPEL N
TIAYNPO®OPIa autr) 0TOV XPNoTn TG MNXAVNG
™ duvaTtoTA KAAUTEPNG AEloAOYNONG TWV
KIVOUVWV.

® Mn xpnolomoleite EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
Bondntikd péoa Aettoupyiag (oUte Kal KaAwdia
EMEKTAONG/UTTAAAVTECEG KAL CUVOETELG)

/A nPOZOXH!

Awapaote 6Aeg TIG YIodei&elg acdaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoAoubrioete TIq YTodeifelg aocdaeia kat
TIq Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TpPaupaTIoHOL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
aocdpalAedlg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

2. Meprypadr] TNG GUCKELNG Kal
cuumapadidopeva (gik. 1-3)

XelpoAapn

Kardkt vienoditou pe eEagplopo

BaABida Bevlivng

2x0Lvi ekkivnong

KdaAuppa kivnmpa

MNwua ya proudi

AlakdTTING €vePYOTIOINONG / ATIEVEPYOTIOINONG
Zuvdeon yeiwong

. AlOKOTITNG OIKOVOUIKNAG KATAVAAWONG EVEPYELAG
10. 1x mpida 230V~ V

11. Took

©CONOOTA~WN -

H ouokeun Tipoopiletal yia xprion oe 230V~.
Na TpooéxeTe OTIWOSNTIOTE TOUG TIEPLOPLOUOUG OTIG
urodeifelg aopaAeiag.

3. Evéedetypévn xpnon

H pnxavn erutpenetal va xpnouuoronoei pévo ya
TOV OKOTIO YLa TOV OTtoi0 Tipoopidetal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V avTaroKpievTal 0To GKOTIO yld
TOV oroio poopiletal. Na PAABeG Tov opeilovTal
0€ TIAPOMOLA XP1oN 1] YA TPAUUATIOHOUG TTAVTOG
eidoug eubuveTal 0 XPrioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LOG
Sev poopidovTal Kat SV EX0UV KATAOKEVUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT| 1] BLOUNXAVIKT| XP1iOM.
Agv avaAapBdavoupe eyyunon o€ TepImTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUGKEUT) XPNOLUOTIOmBNKE oe
ouvepyeia, lotexvieg 1) o Plounxavia r) oe
€PYQOIEG TIAPOOLEG |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

levvntpla: ouyxpovn
Eidog mpootaociag: IP23
Alapkng loxug (S1): 650 W
Méylotn oxVg (S2 5min): 720 W
OvopaoTikn) Tdon: 1 x 230V~
OvopaoTikd pevua: 2,8a(230V)
Juxvotnta: 50 Hz
Eidog kataokeung Kivntmpta punxavn:

KuBlopdg: 63 cm?®
Ma&oup loxug: 1,5kW/2PS
Kavoiuo: Miyua 1:50
XwpnTikOTNTa VIEMOYITOU: 2,71
KatavaAwon og 2/3 popTiou: nep. 0,73 I/h
Bdpog: 18,7 kg
2TA6UN NXNTIKAG TtiEoNG Lya: 73 dB(A)
2TAOUN AKOUOTIKNG LoXVOG Lyya 92 dB (A)
Mrmoudi: F5TC

Eidog AeiToupyiag S1 (ouvexng AeiToupyia)
H unxavr prnopel va Aettoupynoel adlakoTia e v
avapepouevn oxu.
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Eidog AciToupyiag S2 (cUvTopa diaoTnua
AeiToupyiag)

H pnxavn uropel va Aeltoupynoet ue
avapepopevn LOXU YA OUVTOMO XPOVIKO dlAoTnua.
Katéruv mpérel va akivntoronbei n unxavr ya
OUVTOMO XPOVIKO dlaoTnua, yia va un BepuavBei oe
aveTiTpenTo Babud.

5. Mpiv Tn 6€0on o€ AsiToupyia

ATIOPAKPUVETE TA UAIKA ouokevaoiag kat eAEYETe
NV MANPOTNTA TWV CUPIaPASISOUEVWY. ZTHOTE TN
YEVVNTPLA OE OTEPEY) OPLLOVTIA ETILPAVELD KOVTA
OTOV KATAVAAWTN Kal o€ agpL{OPEVO TIEPIBAAAOV.

5.1 HAekTpIKA acpdAsia:

® TanAeKTPKA KAAWDLA KAL Ol CUVOEDENEVEG
OUOKEUEG Va glval oe @”oyn Kataotaon.

® Emutpénetal povo n oUvdEON CUCKEUMV, TWV
OTIOlWV 1) TAOM AVTATIOKPIvETAL OTNV TAON
£EOO0U NG OUOKEUNG APAYWYNG PEUPATOG.

® [1OTE un OUVOEETE TN OUOKEUN TTIAPAYWYNG
PeUNATOG He To peupa Tou dIKTUoU (Tpida).

® To UNKOG TwV KAAWSIWV PEXPL TOV KATAVAAWTN
va eivat 600 1o KovTo YiveTal.

5.2 MpooTacia Tou MePIBAAAOVTOG

® Na 1apadideTe Ta AEPWHEVA UAIKA TWV
€PYAOLLV CUVTAPNONG Kla Ta UAIKA AetToupyiag
O€ Yla TO OKOTIO auTO TIPOBAETIONEVO XWPO
OUYKEVTPWONG TAPOUOLY UAKMV.

® Na dlobeTeTE MPOG AVAKUKAWOT TA UAIKA
OUOKEUAOiag, HETAAAQ KAl TTAQOTIKA.

5.3 leiwon

Mo v anaywyr) oTaTIKOU NAEKTPLOMOU ETUTPETIETAL
n Yeiwon tou mepIPAnaToq. Na 1o okomod auto
ouvdEDTE €va KOAWSLO OTN Wia TIAEUPA e TN
ouvdeon yelwong TG YEVVATPLAS (EK. 2/8) KalL oTnv
AAAN AELPA pE eEWTEPIKNA pada (Tt X. He Yeiwaon
otn yn).

5.4 MNa va yeioeTe KAUOIMO

=eBOWoTE TO WA Tou VTEMOQITOU (K. 1/ap. 2) Kat
yepioTe pe tn Bordela Tou oTopiou MANpwong €va
Miypa 1:50 oto vremnodito. MpoogEte va unv
Yepioete TOAU Kavolpo Kat EexeliioeL n) Bevqivn.
2teyvwote NV Bevdivn Tou Eexeilloe evoeXopEVWG
KQL TIEPUEVETE VA EEATIIOTOUV OL ATHOL TNG
Bevdivng. ZavaBidwoTe TO WA TOU VTEMOJITOU.
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6. XelPIOMOG

® EA&yETe ™ 04BuUN Tou KAUGiuoU, EVOEXOUEVWG
OUMTMANP®WOTE

® DpoVTIOTE YIa IKAVOTIONTIKO AEPLOUO TNG
OUOKEUNG

® Bepawwbeite nwg 10 KAA®SI0 avAPAeENG eival
OTEPEWPEVO OTO UTTOUdi

® EAEyETe 1O GUEOO MEPIBAANOV TNG CUOKEUNG
Mapaywyng peUAToq

® ATOOUVOECTE ATO TN CUOKEUN) TIOPAYWYNG
NAEKTPLIKOU PEUUATOG EVOOUEVWG
OUVOEDENEVEG OUOKEUEG

6.1 Ekkivnon kwvntipa

Mpocoxn! Mn xpnolporoleite XnUIKA BondnTikd

péoa ekkivnong, omwg eEatlopeva Kavaolpa 1

TIAPOOLA UALKA.

® Keiote ) BaABida Bevlivng (elk. 1/ap. 3) otn
Béom “ON *.

@ BdAte TOV S10KOTTN
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (. 1/ap. 7)
oTn 6€on ,I*.

® Tpapnr&te To TOoOK (K. 1/ap. 11) otn B€om ,, » .

@ EKKIvoTe TOV KIvNTNpa L€ TO OXOLVi EKKivnong
(ek.1/ap. 4) Tpapwvtag duvatd otn Aafn). Eav
Sev Tapel urpootd n unxavn, Eavatpapngte
aro to oxouvi ekkivnong. NMpoooxn! Na tpapate
TO OXOLVi EKKivnong MAvTta apyd mpog ta £Ew
MEXPL TNV TIPWTN avTioTaon, TPoToU TO
TPAPNETE ypriyopa Tpog ta e§w. Metd tnv
€KKivnon Unv agicete To oxowvi va
EKOPEVOVIOTEL TIPOG TA TIOW.

® Tpapn&te To ToOK (K. 1/ap. 11) TTAAL TTioWw PETA
NV eKKivnom Tou Kivntrpa (LeTd armod tep. 15-30
Seut.).

6.2 dopTWON TNG YEVVATPLAG

® BdAte Ta Buopata Twv ovokevwyv 230V~ otnv
npica (ek. 1/ap. 10). Mpocoxn! Na avtr Tnv
npia etutpéneTal ouvexeg poptio (S1) pe 650
W Kkalt yla TepLoplopéVo Xpovikd didotnua (S2)
yia HAEILOUM LAEOU ETTE 5 AeTTTA e 720W.

® Mnv ouvdéeTe T YEVVITPLA O€ OIKIAKO SIKTUO.
‘Etol Ba propovoe va ipokAnBei BAAPN g
YEVVATPLAG.

YTOdelEn: MePIKEG NAEKTPIKEG OUCKEUEG (TTpLOVLA,
TPUTIAVLA KATL.) UTTOPEL Va €X0UV JEYAAUTEPN
KATAvAAWoN peUNATOG, OE TEPITITWON JUOKXEPWV
OuvONKWV AetToupyiag.
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6.3 Ao aAela umteppopTWONG

MpiCa 230V:

® Mewote TNV anoppodpnTea LoV

@ [€ote Twpa TO SLAKOTITN UTIEPPOPTWONG (ELK.
1/ap. 9

Npocoxn! 2tV nepintwon avth e§acPaAiote Twg

n anoppodwpevn Loxug dev Ba uttepBaivel TNV oYL

anoédoong kat wg Sev oUVEEOVTAL EAATTWHATIKEG

OUOKEVEG,.

Npocoxn! Ol eAaTTWHATIKOL SLOKOTITEG TIPOCTATIAG
ano unepPOPTWON ETUTPETETAL VA
avVTIKATAOTABI0UV UéVOo ard SIaKOTITEG e Ta idla
OTOLXEl LOXVO0G. Z€ TIEPITTTWOT ATIOPIWY VA
anoTaveeiTe TIPOG TO TUNHA EEUTINPETNONG.

6.4 ZBRoTE TOV KIVNTNHpa

® AdnoTe TN YEVVATPLA VA AELTOUPYTOEL CUVTOMA
XWPIS POoPTIO TIPLV TNV ATIEVEPYOTIOWOETE, YIa
VA KPUWOEL Alyo TO PnxAavnua.

® BadAte Tov Slakomm
gvepyoroinong/anevepyornoinong (k. 1/ap. 7)
otn 6¢on ,,0.

o Kheiote ™ BaABida Bevdivng (ek. 1/ap. 3).

7. Kabapiopdg, cuvtnipnon,
arodnkevon, petadopa Kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWYV

Mpwv amd dAeq TIg epyacieg kabaplopov Kat
ouVTAPNONG va ORNVETE TOV KLVNTNPA Kal va
By’alet To BUoua Tou proudi amd To Proudi.

Mpocoxn: Z6A0TE AUECWG TH GUOKEUN Kali

amoTtavOeite Mpog 1o Zuvepyeio ZEPBIG OTIG

aKOAouBeg TTEPITITWOEIG:

@ e TePImTwon acuvnOloTwV TAAAVTIWOEWY N
BopuBwv

@ 3¢ MepinTwon unepPopTwoNng ToU KvnTnpa i
aoToxiag eEvauong

N
-

KaBapiopog

® Na Tnpeite Ta cucTpata acpaieiag, Tiq
OXIOUES agPLOMOU Kal TO TEPIBANUA Tou
Klvntpa 600 1o kabapd ard okovn yiveTal.
2KOUTIIOTE TN OUCKEUN e KaBapo Tavin
PUONETE TN UE TIETILEOPEVO AEPA OE XAUNAT)
Tieon.

® 30G OuVvIOTOUUE va KaBapileTe Tn OUOKeEUN HETA
and kdbe xpron.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN PUTAKTIKA PE Eva

uypo mavi kat Alyo JaAako oarouvt. Mn

XPNOWOTIOEITE KABAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, DLOTL

€710l Oev arnokAeietal n dlABPwWOoN TG CUOKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 ®iAtpo agpa
Na kaBapilete TAKTIKA TO PIATPO TOU Agpa, Qv
XpelaoTel va To avtikataotnoete. Mpoogfte TIq

TIANpodopieg GEPPIG.

® Adalp€oTe TO KATIAKL TOU GITAPOU TOU agpa (EIK.
7-8/ap. 5)

® AdaipéoTte TO ool Eio TOU PiIATPOU (EIK. 9/ap.
G)

o Kabapiote 10 oTOIXEIO TOU PIATPOU KTUTIWVTAG
TO. X€ TIEPIMTWOoN €MipovwY akabapouwy va
TIAUBOUV e 0aTTIOUVAVEPO, KATOTILV VA
EemAuBoULV e KaBapod vePO Kal va Ta aprioeTe
va oTeyvwoouv atov agpa. Npocoxn! Na tov
KaBaApLopPO TWV OTOoLXEIWV SeV ETUTPETETAL VA
XPNOotoToinBovv SlaBpwTIKA KABAPLOTIKA 1)
Bevdivn.

® H ouvappoAdynon ekteAeital oTnV avtioTpodhn
oelpda.

7.3 Mmoudi

Na eA&yxeTe TAKTIKA TO POV yla eVOEXOUEVES

akabapaieg. MpooeEte TIg MANpodopieq 0EPPIS.

® Adalp€oTe TO KATIAKL TOU PITAPOU TOU agpa (EIK.
3-4/ap. 6).

® [a 1o okomo autd Tpafnr&te To BUouA TOU
prtoudi (ek. 5/ap. I) pe meploTpodIkn kivnon.

® AropakpuvTe TO Uroudi (k. 6/ap. J) pe 1o
ouprtapadidopevo kAeLSi yla To Uroudi.

® Na kabapilete o proudi pe XAaAkivn Bovptoa 1y
va ToToOETEITE VEO POl

® H ouvappoAdynon ekteAeital oTnV avtioTpodhn
oelpa.

7.4 AmtoBnkeuon

1. Na adi'Cete 10 vTeEMOlITo Beviivng Ke avTAia ya
avappodnon Bevdivng.

Npocoxn! Mnv adaipeite tn Bevlivn oe
KAELOTOUG XWPOUG, KOVTA o€ dwTId 1y étav
kartvi¢ete. Ol aTpoi Tou agpiov pmopei va
TIPOKAAEOOUV EKPNEELG 1) TIUPKAYLA.

2. BAATE umPoOOTA TOV KIVNTAPA KAl adrjoTe ToV va
AELTOUPYNOEL HEXPL VA KATAVOAWBEL n urtdAolrn
Bevdivn.

3. A®noTE TN CUOKEUN VA KPUWOEL.

4. AmnopakpuvTte TO proudi kat yepiote Tiep. 20ml

AGSL KIVNTNPQA 0TOV KUALVSPO.
Na tpaBdte T AaPn ekkivnong MOAAEG PopEg
apyd, WOTE va EUMOTIOO0UV TA ETWTEPLKA
TUNHATA pE AGSL

6. Emnavapidwote to uroudi.

Na puAdyete TN pnyavn mavra oe KaAd
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agpLlopueVo, aoParég HEPOG.

Npocoxn! AKoun Kat e KAELOTO EKAEPIOUO
VTETMOJITOU ETUTPETETAL VA HETADEPETAL 1) CUCKEUN)
pévo opbia.

7.5 MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avapePEeTe Ta £ENG oTolkela:

® TUTMOG OUOKEUNG

® AplBuog €idoOUg TNG CUOKEUNG

® XapaktnploTikdg aplbpég (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® AplBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

"0 LoxUouoEG TIHEG KAl TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info

8. A1dBson oTa amoppiyugara Kai
avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nNULLV KATA N HeTapopd n
ouokeun BplokeTal og pia ouokeuaoia. H
OUOKeuaoia auTr eival Tp®TN UAN, propei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEQPTMATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA KAl
TAQOoTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
EAATTWUATIKA €EAPTALATA OTA ELOIKA KAl
TPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou Anpou oag.
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9. BAABeQ Kal N ATIOKATACTAGY] TOUG
BAGBeg Kat n anokataoctaon) Artia Armokatdotaon

TOUG

Agv aipvel PrpooTtd o Kivntipag

Kartviopévo proudi

Sev undpxel Kavolo

KaBapiopdg tou pmoudi, 1
avtikartdotaor] Tou. Aldéotaon
nAekTpoSiwv 0,6mm

ZUPMANPWOTE KAUOIWOo / va
eheyxOein BaABida Bevdivng

H yevviTpla €xeL XaunAn r
KaBdAou taon

EAQTTWHATIKOG pUBUIOTAG M)
CUMTIUKVWTNG

Arokpifnke o SlakomTNG
aodaleiag

AkdBapto Ppidtpo agpa

ZuppouAeubeite 181k kaTdoTnUA

Mieote To SlaKATTTN KAl LEWWOTE
TOUG KATAVAAWTESG

KaBapiote 1} avTiKaTaotoTe TO
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

Jenerator lizerindeki uyar etiketlerinin
aciklamasi (Sekil 10)

1. Dikkat! Kullanma talimatini okuyun.

Dikkat! Kizgin parcalar. Uzak durun.

Dikkat! Yakit dolum isleminde motoru durdurun.
Dikkat! Jenerat6ri havalandirma bulunmayan
mekanlarda galistirmayin.

Hobd

1. Genel Giivenlik Uyarilari:

® Jeneratdr Uzerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

® Bakim ve aksesuar pargalarinin takilmasinda
sadece orijinal parga kullanilacaktir.

® Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzost gazlarinin
teneffus edilmesi yasaktir.

® Cocuklari jeneratérden uzak tutunuz

@ Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost diizeni ve
motora temas etmeyin

® Jeneratériin yakininda durdugunuzda uygun bir
kulaklik takin.

e Dikkat: Benzin ve benzin gazlari kolay alev alir
ve/veya patlar.

® Jeneratoru kesinlikle havalandirmasi
bulunmayan mekanlarin icinde caligtirmayin.
Jeneratdrun iyi havalandiriimig mekanlarda
calistinimasinda egzost gazlari bir hortum
yardimiyla acik havaya sevk edilecektir. Dikkat:
Egzost gazlarinin hortum yardimiyla agik havaya
sevk edilmesinde de zehirli gazlar mekan icine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin Gzerine
yonlendiriimemelidir.

e Infilak tehlikesi: Jeneratérii kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar i¢inde
calistirmayin.

e Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gOrebilir.

@ Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devrilmeye karsi emniyet altina alinmalhdir.
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Jeneratéri binalardan veya bagl olan aletlerden
en az 1 metre uzakta kurun.

Jenerator glivenli ve diiz bir zemin tzerine
koyulacaktir. Jenerator ¢alisirken déndirmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma igsleminde motor veya egzost
Uizerine yakit dokulmemesine dikkat edin.
Jeneratori kesinlikle yagmurda veya kar yagisi
altinda calistirmayin.

Jeneratdre kesinlikle 1slak ellerinizle dokunmayin
Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun. Agik
havada ¢alisirken yalnizca uygun ve ilgili sekilde
isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin
(HO7RN..).

Uzatma kablosu kullanildiginda kablo kesiti 1,5
mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu 50
metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda ise
toplam kablo uzunlugu 100 metreyi asmamalidir.
Motor ve jeneratdr ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar calismalari yalnizca uzman
personel tarafindan yapilacaktir.

Acik 151k, ates veya kivilcim olugan yerlerde yakit
dolumu veya yakit deposunun bosatiimasi
yasaktir. Yakit dolumu esnasinda sigara icmek
yasaktir!

Hatreket eden mekanik parcalara veya
jeneratérun kizgin pargalarina dokunmayin.
Koruma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakiimasi
yasaktir. Azami ortam sicakligi -10 ile 140° aras,
max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: $ 90
(yogusmayan)

Jeneratdr icten yanmali bir benzin motoru ile
calistinhr. Bu benzin motorunun egzost bélimi
(prizin bulundugu yerin karsi tarafi) ve egzost
borusu ¢ikisi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu bélimlere temas etmekten
kacinin.

Teknik ézellikler bélimiinde aciklanan ses gic
seviyesi (Lwa) ve ses basing seviyesi (Lpa)
degerleri emisyon rakamlarini gosterir ve bu
degerler mutlaka glvenli bir galisma seviyesi
olarak gérulmemelidir. Emisyon ve imisyon
seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
nedeniyle bu degderler, alinacak ek tedbirler ve is
guvenligi 6nlemlerinin belirlenmesinde tam
glvenli sekilde gecerli olmayabilir. Calisanin
guncel imisyon seviyesine galigilan mekanin
6zelligi, diger girdltl kaynaklari, ve érnegin
yakinda bulunan makine sayisi ve siirmekte olan
prosesler, ve calisanin gurultiye maruz kalma
suresi gibi faktorler de etki eder. Ayrica azami
imisyon seviyesi Ulkeden Ulkeye farklilik

o
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gosterebilir. Buna ragmen bu bilgiler makineyi
kullanan kigiye, risk ve tehlikeleri daha iyi
degerlendirebilmesi i¢in faydali lur ve olanak
tanir.

® Arnzaliisletme malzemelerini (uzatma kablosu ve

fisli baglantilar da dahil olmak Gzere) kullanmayin.

A\ uvaRm

Tum guvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1-3)

Tasima sapi
Havalandirma delikli yakit deposu kapagi
Benzin vanasi
Calistirma ipi

Motor kapagi

Buji kapagi
Acik/Kapali salteri
Topraklama baglantisi
. Enerji tasarruf salteri
10. 1x 230V~ - Priz

11. Choke (jikle) kolu

©RNO O, WM~

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Jenerat6r, 230V~ cihazlarinin ¢alistirimasi igin
ongorilmastir. Litfen Guvenlik Uyarilar bolimiinde
aciklanan kisitlamalar dikkate aliniz.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.

Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellikler

Jenerator: Senkron
Koruma tar: 1P23
Surekli gii¢ Pygnn (S1): 650 W
Maksimal gii¢ P,y (S2 5 min): 720 W
Anma gerilimi Uy g 1 x 230V~
Anma akimi lenp: 2,8 A(230V)
Frekans Fonn: 50 Hz
Tahrik motoru yapi tiri: 2 zamanli, hava sogutmali
Silindir hacmi: 63 cm?®
Max. gug: 1,5kW/2PS
Yakit: Yag karngim orani 1:50
Depo kapasitesi: 2,71t
2/3 yukde yakit tiiketimi: yakl. 0,73 It./saat
Agirhk: 18,7 kg
Ses basing seviyesi La: 73 dB(A)
Ses gu¢ seviyesi Ly 92 dB (A)
Buiji: F5TC

isletme tiirii S1 (Siirekli calistirma)
Makine belirtiimis olan gui¢ degeri ile strekli olarak
caligtirilabilir.

isletme tiirii S2 (Kisa siireli calistirma)

Makinenin belirtiimis olan gui¢c degerinde sadece kisa
sUre ile galistirimasina izin verilmistir (5 dakika). Bu
slireden sonra makine asiri iIsinmasini énlemek igin
belirli bir stire durmaldir (5 dakika).

5. Calistirmadan Once

Ambalaj malzemesini gikarin ve sevkiyat iceriginin
eksiksiz olup olmadigini kontrol edin. Jeneratéri diiz
ve saglam bir zemin Uzerine, tlketicilerin yakinina ve
iyi havalandiriimig bir ortama kurun.

5.1 Elektrik Giivenligi

® Elektrik kablolari ve baglanmig olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.

® Jeneratdre sadece voltaj degeri jeneratdriin gikis
voltajina uygun olan cihazlar baglanacaktir.

® Jeneratoru kesinlikle mevcut elektrik sebekesine
(prize) baglamayiniz.

® Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin

® Sigorta otomatlari jeneratére gore ayarlanmistir
ve yerlerine muadillerinin takilmasi yasaktir.
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5.2 Cevre Koruma

® Kirlenmis bakim malzemesi ve isletme
malzemeleri sadece 6ngorilen toplama
merkezlerine verilerek aritilacaktir.

® Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar
degderlendirilmek Uzere geri kazanim sistemlerine
verilecektir.

5.3 Topraklama

Statik yuklenmenin defedilmesi igin gévde
topraklanabilir. Bunun i¢in kablonun bir ucunu
jeneratoriin topraklama baglantisina (Sekil 2/Poz. 8)
ve diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin
topraklama gubugu) baglayiniz.

5.4 Yakit dolumu

Yakit deposu kapagini ¢ikarin (Sekil 1/Poz. 2) ve yakit
deposuna dolum deligi izerinden, yag karigim orani
1:50 ile karistinimis yagl benzin doldurun. Dolum
islemi esnasinda deponun asiri doldurulmamasina ve
benzinin tasmamasina dikkat edin. Dékulen benzini
bez ile silin ve benzin gazlarinin ugmasini bekleyin
(yangin tehlikesi). Yakit deposu kapagini kapatin.

6. Kullanim

® Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde
seviyeyi tamamlayin

® Jeneratdrlin bulundugu yerin yeterli
havalandirilmasini saglayin

® Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde takili
olup olmadigini kontrol edin

® Jenerat6rtin bulundugu cevreyi kontrol edin

® Jeneratére dnceden baglanmis olan bir elektrikli
aleti cikarin

6.1 Motoru calistirma

Dikkat! Motoru calistirma isleminde 6rnegin yanici

maddeler vb. gibi kolay ugucu kimyasal maddeler

kullanmayin.

® Benzin vanasini (Sekil 1/ Poz. 3) ,ON*
pozisyonuna getirin.

® Acik/Kapali salterini (Sekil 1 /Poz. 7) I
pozisyonuna getirin.

® Choke (jikle) kolunu (Sekil 1/ Poz. 11) “#”
pozisyonuna getirin.

® Motoru galistirma ipi (Sekil 1/Poz. 4) ile galistinn;
bunun i¢in ipin sapindan kuvvetlice ¢ekin, motor
calismadiginda ipi tekrar ¢ekin. Dikkat: Motoru
calistirmak igin galistirma ipini hizlica gekmeden
once ip ilk direng hissedilinceye kadar biraz
cekilecektir. Motor calistiktan sonra calistirma
ipinin hizlica yuvasina garpmamasini saglayin.

® Motor calistiktan sonra (yakl. 15-30 saniye sonra)
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Choke (jikle) kolunu (Sekil 1/ Poz.11) tekrar geri
pozisyona getirin.

6.2 Jeneratdre yuklenme

® Calistinlacak olan elektrikli aleti 230V~ prizine
takin (Sekil 1/ Poz. 10). Dikkat: Bu prize sirekli
isletmede (S1) 650W ve kisa siireli isletmede
(S2) max. 5 dakika 720W g ile yiiklenilmesine
izin verilmigtir.

® Jeneratorl evin elektrik sebekesine
baglamayiniz, aksi taktirde jenerator zarar
gorebilir.

Uyari: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs.) cereyan sarfiyati zor ¢alisma
sartlarinda calistirildiginda, tip etiketinde belirtilen
cereyan sarfiyatindan daha yuksektir.

6.3 Asiri yik korumasi

230V Prizi:
® Jeneratdrden gektiginiz gucl azaltin
® Asin ylk salterine basin (Sekil 1/Poz. 9)

Dikkat! Asirn yik koruma tertibati devreye girdiginde
jeneratérden cekilen glicln jeneratér ¢ikis gucunden
fazla olmamasini vearizali cihazlarin jeneratére
baglanmamasini saglayin.

Dikkat! Arizali asir yuk salterlerinin yerine sadece
ayni guic degerlerine sahip asir yuk salterleri
takilacaktir. Bunun igcin Musteri Hizmetlerine
basvurunuz.

6.4 Motoru Durdurma

® Jeneratérl durdurmadan énce “sogumasini”
saglamak icin kisa bir sure ylk altinda olmadan
caligtirin.

® Acik/Kapali salterini (Sekil 1/ Poz. 7) ,0*
pozisyonuna getirin.

® Benzin vanasini (Sekil 1/ Poz. 3) kapatin.

7. Temizleme, Bakim, Saklama,
Transport ve Yedek Parca Siparisi

Temizleme ve bakim ¢aligsmalarindan énce motoru

durdurun ve buiji fisini bujiden ¢ikarin.

Dikkat: Asagida aciklanan durumlarda derhal

jeneratorii durdurun ve Servis istasyonuna

basvurun:

® Anormal titresim ve galisma sesi olustugunda

® Motor asirn ylk altinda ¢alisiyor gibi
goriindugunde veya hatall atesleme
gergeklestiginde

o
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7.1 Temizleme

® Koruyucu dizenekleri, hava deliklerini ve motor
gdvdesini mimkun oldukgca toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
disuk basingli hava Ufleyerek temizleyin.

@ Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi éneririz.

@ Cihaz duzenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tur
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat

edin.

7.2 Hava filtresi

Hava filtresini diizenli olarak temizleyin, gerektiginde

degistirin. Bu konuda Servis Bilgileri bélimUindeki

aciklamalari da dikkate aliniz.

® Hava filtresi kapagini ¢cikarin (Sekil 7-8/ Poz. 5)

® Filtre elemanini ¢ikarin (Sekil 9/ Poz. G)

® Filtre elemanini diiz bir zemin tzerine vurarak
silkin. Filtre asin derecede kirli oldugunda
sabunlu su ile yikayin, arkasindan su ile durulayin
ve aclk havada kurumasini bekleyin. Dikkat!
Filtre elemanini temizlemek igin keskin temizleme
maddesi veya benzin kullanmayin.

® Montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir

7.3 Buji

Bujinin kirlenmis olup olmadigini diizenli olarak

kontrol edin. Bu konuda Servis Bilgileri bélimundeki

aciklamalari da dikkate aliniz.

® Buiji kapagini cikarin (Sekil 3-4/Poz. 6).

@ Buijifisini (Sekil 5/Poz. I) déndlrerek sokuin.

® Buijiyi (Sekil 6/ Poz. J) jeneratdr ile birlikte
g6nderilmis buji anahtari ile sékun.

@ Buijiyi bakir telli firca ile temizleyin veya
bujiyidegistirin.

® Montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

7.4 Depolama

1. Benzin deposu igindeki benzini pompa ile
bosaltin.
Dikkat! Benzini kapali mekanlar icinde, ates
yakininda veya sigara i¢cerken bosaltmayin.
Benzin gazlarn patlamaya veya yangin ¢cikmasina
sebep olabilir.

2. Motoru galigtirin ve motor icinde kalan benzin
tlkeninceye kadar ¢alistirmaya devam edin.

3. Motorun sogumasini bekleyin.

4. Buijiyi sékun ve silindir igine yaklasik 20 ml motor
yagi doldurun.

5. Motor igindeki parcalarin yaglanmasini saglamak

icin calistirma ipini yavasca birkag kez ¢ekin.
6. Sonra bujiyi tekrar yerine takin.
7. Jeneratoru iyi havalandiriimis ve guvenli bir
mekanda depolayin.

Dikkat! Yakit deposu havalandirmasi kapali
oldugunda da jeneratér sadece dikey pozisyonda
tasinacaktir.

7.5 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilmelidir:

o Cihaz tipi

® Cihazin Urlin numarasi

® Cihazin kod numarasi

® Gerekli yedek parcanin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

8. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini 6nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi mimkuindir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnedin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalari
bzel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danigin!
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9. Ariza giderme
Ariza Sebebi Giderilmesi
Motor calistinlamiyor Buiji isli Buijiyi temizleyin, elektrot araligini
0,6 mm olarak ayarlayin
Yakit yok Yakit doldurun / Benzin vanasini

kontrol edin

Jeneratdrde gerilim gok disik
veya gerilim ¢ikisi yok

Regulatér veya kondanzator arizali

Asir yik koruma salteri devreye
girdi

Hava filtresi kirli

Bayiye basvurun

Saltere basin ve tiiketicileri azaltin

Hava filtresini temizleyin veya
degistirin
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Stromerzeuger BT-PG 750

[X] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [X] 2000/14/EG_2005/88/EC: = Fh' 4B bun =525
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:
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TUV Siid Industrie Service GmbH; KBV VI

Landau/lsar, den 26.06.2008

/

We/ichéz,(lgartner
General-Manager

@ong Guihua

Product-Management

Art.-Nr.: 41.512.42 1.-Nr.: 01018
Subject to change without notice
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3aMHOXaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauunA v npuapy>xasawmy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13Ba/jKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKDV
PUAAGDIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAIPE{RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, eMTPENETAL HOVO PETA amd pnTA £yKpLon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKN NPOMEHMN

O Kataokevaotq dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAaYDYV

Teknik degisiklikler olabilir
39
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na

wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych

lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEHTH,

HalLMTe NPOAYKTH MOLMEHAT Ha CTPOr Ka4eCcTBEH KOHTPOI. B ciyyai, ye Bbnpexy ToBa B AajeH MOMEHT TO3u
ypea He paboTu 6e3ynpeyHo, M3HasBame CbHaNEeHUeTo CU M Bu MonuM, aa ce o6bpHeTe KbM Hawara
cepBuM3Ha C/yM6a Ha NOCOYEeHMA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBo/icTBUE cMe Ha Balwe
pasnosioxeHue 1 no TenedoHa Ha nocoyeHusi TenedhoHeH HOMep B cepBu3a. 3a NpeasBABaHeTo Ha
npeTeHUMMUTE Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMoOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypoBUHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeteKTH 1 Ce OrpaHMyaBa [0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMCKA MW MHAYCTpUasHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEeH 1OroBOp NpW TOBA HE Ce CKJIIYBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0N3Ba B MPOMUILLIEHH,
3aHaATYUICKMU UM MHAYCTPUATIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKa AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpaau He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaxa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaay CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HEMOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIoKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3sBaHe Ha He NO3BOJIEHM MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaApbKKa U 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Hanmp. LWeTH, NoJIy4eHU Ypes
najaHe) KakTo M nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Trnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKyMnKa Ha ypega. MapaHuMoHHUTe npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuAn aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e U3kstoyeHo. NonpaeKaTa Uav nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuog, KaKTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPWU M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasnBsBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCcKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opyT
yAO0CTOBEpABALY, NOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKkasaresicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a persiaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AePeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnomnpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsiHa Ha Bb3CTAHOBSABAHETO HA Pa3XO4MTE HUE C YAOBOJICTBME OTCTPaHsBaMe Cblio M
AeheKT No ypeaa, KoMTo He ca WM Bede He ca BH/OYeHW B 06XBaTa Ha rapaHuuaTta. 3a uesirta, Mosid,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&loelg oag yla eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sivat yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAYwWYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag eV TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITITWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yyUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (1.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepPOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvtrpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), XpPron Biag ri e§wTepikn enidpaon (OTwg Tt.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal og kol pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepIMTWoN Tov €ytvav 11én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog TNG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&lWOEWV EYYUNoNG HETA
™V 1apodo g Mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTtwon c€pPIg el TOTIOU.

Ma mv katioxvuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT), XWPIG
eMPBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1} AAAO LloXUOV arodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v Slapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aq KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag emotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia véa CUOKEUT).

DuoIKaA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTo auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berlihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschréankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung BT
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